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Data in Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety 
of forms. In addition to publications, both 
standard and special tabulations are offered on 
computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types 
of data. Direct access to aggregated information 
is possible through CANSIM, Statistics Canada's 
machine-readable data base and retrieval system. 

How to Obtain More Information 

Inquiries about this publication 	and related 
statistics or services should be directed to: 

Annual Survey of Manufacturers Section, 
Industry Division, 

Des donnóes sous plusieurs Formes... 

Statistique Canada diffuse les données sous formes 
diverses. Out.re les publications, des totalisations 
habituelles et spéciales sont offertes sur imprimés 
d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur 
bandes oagnétiques. Des cartes et d'autres documents 
de référence géographiques sont disponibles pour cer-
tames sortes de données. L'accès direct des 
données agrégées est possible par le truchement de 
CANSIM, Ia base de données ordinolirigue et le système 
d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toutes dernandes de renseignements au sujet de cette 
publication ou de statistiques et services connexes 
doivent être adressées : 

Section de l'enquéte arinuelle des manufactures 
Division de l'industrie, 

Statistics Canada, 	Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: Statistique Canada, 	Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 
951-9826) or to the 	Statistics Canada reference 951-9826) ou au centre de consultation de Statistique 
centre in Canada a: 

St. 	John's (772-4073) Winnipeg (983-4020) St. 	John's (772-4073) Winnipeg (983-4020) 
Halifax (426-5331) Regina (780-5405) Halifax (426-5331) Regina (780-5405) 
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027) Montréal (283-5725) Edmonton (495-3027) 
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717) 
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 

Toll-free access is provided in all provinces 
and territories, for users who reside outside 
the local dialing area of any of the regional 
reference centres. 

Newfoundland and Labrador 1-800-563-4255 
Nova Scotia, New Brunswick 

and Prince Edward Island 1-800-565-7192 
Quebec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 
Southern Alberta 1-800-472-9708 
British Columbia 

(South and Central) 1-800-663-1551 
Yukon and Northern B.C. 	(area 

served by NorthwesTel Inc.) Zenith 08913 
Northwest Territories 

(area served by 
NorthwesTel Inc.) 	Call collect 403-495-3028 

Un service d'appel iriterurbain sans frais est offert, 
dans toutes les 	provinces et 	dans les 	territoires, 
aux utilisateurs qui habitant è l'extérieur des zones 
do caounication locale des centres réglonaux de con- 
sultation. 

Terre-Neuve et Labrador 1-800-563-4255 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick 

et Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 
Québec 1-800-361-2831 
Ontario 1-800-263-1136 
Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 
Sud de l'Alberta 1-800-472-9708 
Colombie-Britannique 

(sud et centrale) 1-800-663-1551 
Yukon et nord de la C.B. 	(territoire 

desservi par la Norht.wesTel Inc.) Zenith 08913 
Territoires du Nord-Ouest (territoire 

desservi par la NorthwesTel 
Inc.) 	Appelez a frais virés au 403-495-3028 

How to Order Publications 

This and other Statistics Canada publications 
may be purchased from local authorized agents 
and other community bookstores, through the local 
Statistics Canada offices, or by mail order to 
Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A 0T6. 

1(613)951-7277 

Facsimile Number 1(613)951-1584 

National toll free order line 1-800-267-6677 

Toronto 
Credit card only (973-8018)  

Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres 
publications de Statistique Canada auprès des agents 
autorisés et des autres librairies locales, par l'en-
tremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou 
en écrivarit a la Section des ventes des publications, 
Statistigue Canada, Ottawa, K].A 0T6. 

1(613)951-7277 

Numéro du télécopieur 1(613)951-1584 

Commandes: 1-800-267-6677(sans frais partout au Canada) 

Toronto 
Carte de credit seulement (973-8018) 
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Symbols 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 

The following symbols indicate the percentage of 
each value or quantity accounted for by estimates 

Symbol 	 % Estimated 

None 	 0-30 

e 	 31-60 

E 	 61-100 
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Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivant sont employés 
uniformemerit dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifles. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 
sur Ia statistique relatives au secret. 

Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de 
chaque valeur ou quantité. 

Symbole 	 % Estimé 

Aucun 	 0-30 

e 	 31-60 

E 	 61-100 
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Note to Users 

Commodity data for the surveys of manufactur-
ing and forestry are now classified according 
to the Standard Classification of Goods (SCG), 
an extension of the Harmonized Commodity De-
scription and Coding System (HS). Effective 
in 1988, this classification replaced the 
Industrial Commodity Classification (ICC). 

General adoption of this standard has enhanced 
the comparability of data relating to imports, 
exports and domes-tic production. It also 
permits greater comparability with trade and 
production data from other countries. This is 
of considerable importance for an economy as 
highly dependent on international trade as 
that of Canada. 

Like the Industrial Commodity Classification, 
the Standard Classification of Goods is hier-
archical in structure. Commodities are 
grouped into 96 chapters, the contents of 
which are broadly similar. Detailed classes 
are formed by dividing chapters into increas- 
ingly homogeneous subgroups. 	There are 8,414 
such detailed classes. 	Taking into account 
all levels of the classification, a total of 
12,121 commodity classes exist to cover manu-
facturing and forestry. The numeric code 
attached to each class reflects this hier-
archical structure: with each subdivision of 
the original 96 chapters, additional digits 
are appended to the corresponding two-digit 
base. 

SCG codes of six digits or less comprise the 
international portion of this standard. Such 
classes are common to all countries which 
adopt the Harmonized System. More detailed 
codes reflect the extension of that system to 
suit Canadian data requirements. 

Implementation of this classification does 
introduce a break in commodity data time-
series. To help users bridge that gap, two 
sets of data have been prepared: (1) estimates 
of 5CC-based commodity values for 1987 and (2) 
an empirical concordance, also known as a 
bridge table. 

The first set of data, estiaates of SCG-based 
cnodity values for 1987, provides a context 
within which to view the 1988 data. These val-
ues cover commodity usage and production by 
all establishments surveyed in 1987. The esti-
mated commodity details sum to previously pub-
lished aggregates for that year. All struc-
tural characteristics, such as industry clas-
sification, are provided by the 1987 survey 
frame. 

Note sax utilisateurs 

Les donnes sur las marchandises des enquè'tes 
sur les industries manufacturières at les 
forêts sont désormais classóes an fonction de 
la Classification type des biens (CTB), un 
prolongement du Système harmonisó de désigna-
tion at de codification des marchandises (SIfl. 
La CTB remplace depuis 1988 Ia Classification 
des produits inclustriels (CPU. 

Ladoption par tous de la nouvelle norme a 
rendu plus comparables les données sur las 
importations, las axportations at la produc-
tion intérieure. Ella permat aussi une meil-
leure comparaison avec les données d'autres 
pays sur le commerce at Ia production. Cela a 
beaucoup dimportance pour un pays comme le 
Canada don't iéconomie repose on grande par-tie 
sur le commerce international. 

La Classification type des biens, tout comma 
iancienne Classification des produits indus-
trials, a une structure hirarchique. Les 
marchandises sont groupées dans 96 chapitres 
de contenu relativement homogène. Las classes 
détailles, au nombre do 8,414, sont formées 
par la division des chapitres an sous-groupes 
de plus an plus homogines. Si tous les ni-
veaux de la classification sont pris an comp- 

on dnombre au total 12,121 classes do 
marchandises pour las industries manufacturiè-
res at las foréts. La code numérique qui 
accompagne chaque classe indique le niveau do 
decomposition do la hiérarchie : chaque subdi-
vision des 96 chapitres de depart entraina 
lajout do chiffres supplémentairos au code de 
base è doux chiffres. 

Las codes de la CTB è six chiffres ou moms 
correspondent è une norma internationale. Ces 
classes sont las memos dans tous las pays 
ayant adopté le Système harmonisé. Las codes 
plus dCtaillés sont un prolongement de Ia 
norma qui répond a das bosoms an données 
propres au Canada. 

Ladoption de la CTB a entrainé une solution 
de continuité dans las series temporelles do 
données sur las marchandises. Pour quo las 
utilisateurs puissent plus facilement passer 
dune norme è lautre, on a préparé deux en-
sembles do données, soit 1) des estimations de 
is valaur des marchandises pour 1987 sur la 
base do la CTB at 2) une concordance empiri-
quo, aussi appelée un tableau de passage. 

Le premier ensemble de données, soit 	los 
estiimations do la valour des marchandases pour 
1987 sur la base de la CTh, permat de situer 
los données do 1988 dans leur contexte. Ces 
donnóes tiennent compte des marchandises uti-
lisées at produites par tous las établisse-
monts sondés an 1987. La somma des estima-
tions par marchandisa correspond aux agrégats 
déjà publiés pour 1987. Toutes las caracté-
ristiquos structurelles, telle la classifica-
tion des industries, sont cellos do is base do 
sondage pour 1987. 



The 1987 SCO-based data have been estimated at 
the establishment level by pro-raking the 
commodity detail reported in 1988 onto 1987 
totals. That approach has been necessitated 
by the fact that complete commodity details do 
not exist for 1987 on either basis of classi-
fication. The pro-ration of 1988 detail has 
been done for the outputs reported by each 
establishment, as well as for fuel and elec-
tricity, containers, and other commodity 
inputs. Hhere commodity details were reported 
in 1987 but were not available in 1988 (as 
would be the case, for example, with estab-
lishments operating in 1987 but not in 1988), 
a balancing item (classified as "commodities, 
n.e.s.") has been inserted in the 1987 file to 
make details add to totals. 

To see how these estimates were generated, 
consider a hypothetical establishment respond-
ing to the container section of the question-
naire. Suppose the establishment reported 
container usage of $1 million in 1987 and $2 
million in 1988. The 1987 value is half that 
of 1988, therefore the factor used to pro-rate 
the 1988 detail will be 0.5. This factor will 
then be applied to each of the container types 
reported in 1988; the resultant data will 
involve the same items, each with half its 
1988 value. If the $2 million reported in 
1988 comprises bottles, steel drums and corru-
gated boxes, and if these are valued at $1.2, 
$0.6 and $0.2 millions, the $1 million report-
ed in 1987 will be deemed also to comprise 
bottles, steel drums and corrugated boxes and 
will have values estimated at $0.6, $0.3 and 
$0.1 millions, in other words half the 1988 
levels. The same procedure is used to gener-
ate detail for each of the other commodity 
sections. 

The factor used to pro-rate commodity data is 
calculated at the establishment level for each 
commodity section. This means that the sum of 
an establishment's commodity values is equal 
to the 1987 total reported for that section by 
that same establishment. An alternative 
method of calculating a pro-ration factor 
would have involved using industry totals, 
rather than the establishment's own totals, 
for each commodity section. That alternative 
was not chosen because it would yield data in 
which details and totals would be consistent 
only by chance for any subset of the indus-
try's population (as, for example, when data 
are shown by province). 

Les données pour 1987 sur la base do la CTB 
ont été estimées su niveau de l'établissement 
an reportan* au prorata los données par mar-
chandise déciarées an 1988 sur los totaux de 
1987. Cette approche a été dictée par Is fait 
que las données completes par marchandise, sur 
la base de l'une ou l'au±re classification, 
n's été recueillie pour 1987. La rapport au 
prorata des données détailiées de 1988 a porte 
sur la production déclaréa par chaque établis-
sement, do même qua sur Is combustible at 
l'électricité, los contenants at d'autres 
biens utilisés dans la production de marchan-
dises. Lorsque des donrióes détaillôes pour 
des marchandises prises on compte an 1987 
n'étaient pas disponibles an 1988 (commm ce 
serait Is cas, par example, avec des ótablis-
sements qui opéraient an 1987 at qui no sont 
plus an affaires an 1988), on compensait an 
ajoutant une marchandise (classée comme "mar-
chandises n.d.a.") au fichier de 1987 pour que 
l.a somme des données détaillées corresponde 
aux totaux. 

L'exemple d'un 	établissement fictif ayant 
rempli la section du questionnaire consacrée 
aux contenants peut servir C illustrer comment 
las estimations ont été établies. Supposons 
que létablissement a déclaré quo la valeur 
des contenants utilisés atteignait Si million 
an 1987 at $2 millions an 1988. La valeur de 
1987 ask la moitié de celle cIa 1988, de sorte 
qua las données détaillées de 1988 seront 
multipliées par un facteur de 0.5. Ce mCme 
facteur sara appliqué C chaque type do conte-
nants déclaré an 1988; las données ainsi obte-
flues porteront sur les memos articles dont la 
valeur sera toujours la moitié de cello de 
1988. Si Is chiffre do $2 millions déclaré an 
1988 comprend des bouteilles, des tonnelets 
d'acier at des boItes de carton dont la valeur 
sétablit respectivement C $1,2 million, $0.6 
million at $0.2 million, on supposera que la 
somme de $1 million déclarés an 1987 comprend 
aussi des boukeilles, des tonnelets d'acier at 
des boites do carton d'une valour eskimée C 
$0.6 million, $0.3 million at $0.1 million, 
cast-C-dire la moitió des chiffres do 1988. 
Las estimations détaillées pour chacune des 
autres sections de marchandises sont établies 
de la memo façon. 

La facteur par lequel sont multipliées las 
données sur les marchandises ask calculé au 
niveau do létablissement pour chaque section 
do marchandjses. Cela signifie quen addi-
tionnant la valour des différentes marchandi-
sos d'une memo section pour un établissement, 
on obtient le total do 1987 déclaré pour catte 
section par létablissement an question. On 
aurai -t aussi Pu calculer Ia multiplicateur C 
partir des totaux au niveau do lindustrie 
pour chaque section do marchandises, plutCt 
quau nivemu de l'établissement. Cette me-
thode na pas Me retenue puisque toute cor-
respondance entre la somme des données detail-
lees at les totaux d'un sous-ensemble de la 
population do lindustrie (par exemple, las 
donnéas par province) aurait été un pur ha-
sard. 



Pro-rating at the establishment level, as is 
done here, also permits the various commod-
ities reported within an industry to grow at 
different rates. Each commodity will grow at 
the same rate as do the establishments within 
the industry that actually produce or use it. 
This is preferable to imposing a single growth 
rate, such as that of the industry as a whole, 
on all constituent commodities, as would have 
been done by the rejected alternative. 

However, applying one years commodity value 
weights to another years data does introduce 
difficulties. 

First, in the absence of 	an independent 
measure of commodity-level price change, quan-
tities shipped and used cannot be imputed for 
1987 in a conceptually defensible manner. To 
generate quantities using the same factor as 
that used to estimate values would imply an 
absence of price change between 1987 and 1988. 

Second, within each establishment there can be 
no substitution in value terms in either 
inputs or outputs. In other words, an estab-
lishments input values must all remain fixed 
in proportion to one another, as must all its 
output values. 

Third, because the mix of commodities is 
assumed to be constant, product introduction 
and withdrawal cannot be properly measured. 
For example, even if a commodity is not ac-
tually produced until 1988, it will neverthe-
less have 1987 values attributed to it unless 
all its producers are, themselves, new in 
1988. 

The establishment count for 1987 is not shown 
in these tables. I4hile values of commodities 
shipped and used (presented in millions of 
dollars) convey a reasonable picture of 1987 
activity, counts of establishments (seemingly 
precise to the last digit) may not be inter-
preted within the appropriate confidence in-
terval. 

The second set of data developed to overcome 
the time-series break is the Bridge Table. 
This uses output data from 1986 and 1988 to 
show the significance of each ICC-SCG link 
specified by the official concordance. 

The Bridge Table shows data in ICC sequence, 
at various levels of aggregation, and lists 
the corresponding SCG codes and the propor-
tions accounted for by each. 

For manufacturing industry outputs, the Bridge 
Table and the corresponding SCG-based values 
will be published in Catalogue 31-211, Prod-
ucts shipped by Canadian manufacturers. For 
logging, equivalent items are published in 
Catalogue 25-201, Logging Industry. 

La rapport au prorata au niveau do létablis-
sement, qui est la méthode utilisée ici, per-
met aussi aux différentes marchandises décla-
rées dans une industrie de croItre a des taux 
différents. Chaque marchandise affichera le 
méme taux de croissance qua les établissements 
do lindustrie qui la fabriquent ou lutili-
sent. Cola vaut mieux qua dimposer un soul 
at même taux, par exemple celui do lindustrie 
dans son ensemble, a toutes las marchandises 
dune industrie, comma cola aurait été le cas 
si lautre méthoda avait é*é retenue. 

Toutefois, la pondération des données duna 
année an fonction do la valour des marchandi-
ses dune autre année pose certaines difficul-
tés. 

D'abord, faute de mesure indépendante de la 
variation des prix au niveau des marchandises, 
il est impossible dimputer las quantités 
expédiées at utilisées an 1987 dune façon qui 
wit conceptuellement defendable. Limputa-
tion des quantités at des valaurs ii laide du 
memo facteur impliquerait labsence do toute 
variation de prix antre 1987 at 1988. 

Ensuite, il est impossible de substituer, au 
niveau do létablissament, Ia valeur dune 
,narchandise a colle dune autre, at ce autant 
pour las entrées qua pour lea sorties. Autre-
mont dit, las valeurs des différentes entrées 
at des différentes sorties dun établissement 
doivent toujours res*éas fixes las unas par 
rapport aux autres. 

Enfin, on ne peut mesurer adéquatoment 1 in-
troduction ou le retrait do produits puisquon 
suppose qua lévantail de marchandisos reste 
constant. Par exemple, même si une marchan-
disa a été produite pour la premiere fois an 
1988, on lui imputara quand méme des valeurs 
pour 1987 C moms qua tous las producteurs 
naient commence leurs activités quan 1988. 

Las tableaux nindiquent pas le nombre déta-
blissements an activité an 1987, lintervalla 
de confiance de telles données (censées être 
précises jusquau dernier chiffre) nétant pas 
suffisant. Toutefois, la valeur (en millions 
do dollars) des marchandises expédiées at 
utilisées donna une assez bonne idée do 1 mc-
tjvité an 1987. 

Le deuxiCmo ensemble do donnéas créé pour 
palier C la discontinuité do la séria tempo-
rella ost La tableau do passage. Lea don-
nées sur la production do 1986 at 1988 qui y 
sont présentéas sont classées salon los deux 
normes, ce qui montra Ia dogré da concordance 
entre lea deux classifications do produits. 

La tableau do passage montre las donnéas dans 
lordre do la CPI, C différents niveaux da-
grégation, avec las codes correspondants da la 
CTB at lea proportions qua chacun représente. 

La tableau de passage pour la production des 
industries manufacturiCres, avec los valeurs 
correspondantes sur la base de la CTB, paral-
tront dans la publication Produits livrds par 
las fabricants canadians (n o  31-211 au cata-
logue). Dos tableaux analogues pour laxploi-
tation forestière paraItront dana la publica-
tion Exploitation farestiêre (n °  25-201 au 
catalogue) 



Industrial Classification 

This publication contains data for the 
following four-digit industries classified to 
Major Group 18, Primary Textile Industries. 

Classification industriello 

Cette publication contient les donnóes 
pour las industries suivantes 	quatre chif- 
fres classifióes aux grands 	groupes 	18, 
Industries textiles de premiere transformation. 

SIC 
Title 	 CT I 
	

Titre 

Man-Made Fibre and Filament Yarn 	1811 	Industrie des fibres chimiques at 
Industry 	 des filós de filaments 

Wool Yarn and Woven Cloth Industry 

Other Spun Yarn and Woven Cloth 
Industries 

Broad Knitted Fabric Industry 

1821 	Industrie de la filature at du 
tissage de la lame 

1829 	Autres industries des files at 
tissus tissós 

1831 	Industrie des tissus larges, a 
mail]es 

For more detailled information on the in- 	Afin dobtenir plus dinformation au su- 
dustrial classification please refer to Cata- 	jet da la classification industrielle, consul- 
logue 12-501E, Standard Industrial Classifica- 	tez Ia Classification type des industries 1980 
tion 1980. 	 au catalogue 12-501F. 



Abbreviations 

Classifications 

SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 

SIC Standard Industrial Classification, 1980 

Units of Quantity 

Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 
K litres - Thousand litres 
K m - Thousand metres 
K m 2  - Thousand square metres 
K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 

mm basis 
K m 2  (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm 

basis 
K m 2  (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 

mm basis 
K m 2  (12.7 mm) - Thousand square metres 12.7 

mm basis 
K in 2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
K • - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
in - Metre 
m 2  - Square metre 
m3  - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 m 2  - 100 square metres 

Other Abbreviation  

Abrév iations 

Classifications 

CTB Classification type des biens 
(Voir lannexe 2) 

CII Classification type des industries, 1980 

Unites de QuantitC 

K - Milliers 
K litres - Hillier de litres 
K m - Hillier de m*res 
K in2  - Millier do metres carrés 
K in 2  (3.175 mm) - 1,000 do metres carrés base 

do 3.175 mm 
K m 2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 6.35 mm 
K m 2  (9.525 mm) - 1,000 do metres carrés base 

de 9.525 mm 
K m 2  (12.7 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 12.7 mm 
K m 2  (15.875 mm) - 1000 do metres carrés base 

de 15.875 mm 
K m3  - Millier do metres cubes 
kg - kilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras do beurre 
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre dalcool absolu 
m - tltre 
in 2  - Metre carré 
m 3  - Metre cube 
1 3  (billes) - Metres cubes (billes) 
m3  (scié) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre do mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
Rouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne métrique 
Tonne (sa) - Tonne métrique, séché C lair 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 in 2  - Cent metres carrés 

Autre AbrCviation 

n.e.c. Not elsewhere classified 	n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
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Major Group 18 - Primary Textile Industries 
	

Grand groupa IS - Industries textiles de pre- 
uiière transformation 

Highlights 

• Shipments of goods 	of own 	manufacture 
increased 1.6Z in 1988. 

• Input costs up 1X over the previous year 

Number of employees 4.3Z lower while sal-
aries and wages increased a marginal 0.3%. 

Review 

The value of shipments of goods of own manu-
facture for the primary textile industries 
stood at $3,173 million in 1988, up 1.6 
from the $3,123 million in 1987. Shipments 
for this group of industries were 36.9% 
higher than their 1982 level. In compari-
son, shipments for total Canadian manufac-
turing increased 9.8Z over the year and 
56.1Z since 1982. While the man-made fibre 
and filament yarn industry registered a 4.3 
increase in shipments and the wool yarn and 
woven cloth industry increased 5.2Z, the 
other spun yarn and woven cloth industry 
dropped 0.5Z and the broad knitted fabric 
industry edged down 0.3%. 

Preliminary estimates 	from the Monthly 
Survey of Manufacturing 1 indicated ship-
ments of $3,116 million in 1989 and $2,820 
million in 1990. 

Expressed in constant 1986 dollars (using 
industrial product price indexesZ, the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture decreased 2.1Z in 1988. This decrease 
in shipments expressed in real terms con-
tinued in 1989 with a drop of 3.5% and a 
10.7Z decrease in 1990. 

Production of textiles is concentrated in 
Quebec and Ontario. Establishments located 
in Quebec accounted for 53Z of the total 
shipments in 1988 while Ontario accounted 
for 42%. 

Faits saillants 

La valour des livraisons do produits do 
propre fabrication augmente do 1.6 Z on 
1988. 

10 coGt des entrées enregistre une hausse do 
I X par rapport a lannéo précédento. 
Le nombre d'omployés est an baisse do 4.3 Z 
alors quo los traitemants at los salaires 
marquen* une faible augmentation de 0.3 Z. 

Revue 

La valour des livraisons do produits do 
propre fabrication pour les industries tex-
tiles do premiere transformation sétablit C 
3,173 millions do dollars an 1988, on hausse 
do 1.6 Z par rapport aux 3,123 millions do 
dollars de 1987. La valour dos livraisons do 
ce groupe dindustries est 36.9 X plus éìø-
yea quo cello enregistréo on 1982. Par corn-
paraison, on observo un accroissement do la 
valour dos livraisons do lensembla des 
industries manufacturiCres canadiennes do 
9.8 Z, au cours do lannée, at do 56.1 >, 
depuis 1982. Alors quo Ia valour dos livrai-
sons do lindustrie des fibres chimiquos at 
dos files de filaments marque une hausso do 
4.3 Z at quo cello do lindustrie do la 
filature at du tissago do la lame onrogis-
tre une augmentation do 5.2 Z, la valour des 
livraisons des autres industries des files 
at tissus tissés chute do 0.5 Z at cello do 
lindustrio des kissus largos C mailles 
baisso do 0.3 Z. 

Los estimations préliminaires é*ablies C 
partir des résultats do 1 Enquête mensuollo 
sur los industries nanu.rfacturières 1 mdi-
quont quo la valour des livraisons s'établit 
C 3,116 millions da dollars, an 1989, at a 
2,820 millions an 1990. 

Exprimée on dollars constants do 1986 (C 
laide des indices dos prix des produits 
industriels2), la valour dos livraisons dos 
produits do propro fabrication marque un 
recul do 2.1 Z, an 1988. Ca rocul do la 
valour des livraisons expriuné an pourcontage 
reel so poursuit avec dos baisses de 3.5 Z, 
an 1989, at do 10.7 Z, on 1990. 

La plus grande partie do la production des 
industries textiles proviont du Québec at do 
lOntario. En 1988, los établissements si-
kués au Québec sont rosponsablos do 53 Z du 
total des livraisons at coux do lOn*ario, 
do 42 Z. 
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At $1,452 million in 1988, manufacturing 
value added for the primary textile indus-
tries was up 3.5Z over the $1,403 million 
recorded in 1987. This increase followed a 
2.8X increase in 1987 and an 18Z increase in 
1986. In Quebec, value added increased 8.3Z 
in 1988 as shipments increased 0.9Z but cost 
of materials and supplies dropped 3.5. 
However, in Ontario, value added fell 1.6Z 
as the cost of materials and supplies to the 
establishments increased 8.2k but the value 
of shipments only increased 1.47.. 

Total employment in the primary textile 
industries stood at 24,825 in 1988, down 
4.3Z from 1987. This continued the lower 
levels of employment as evidenced by the 1% 
drop in 1987 and the 2.IZ drop in 1986. In 
1988, 19,225 were classified as "production 
or related workers" while the rest fell into 
the "executive, administrative and office 
workers" category. 

A third of the establishments operating in 
the primary textile industries employed 100 
or more persons in 1988. These 'large" 
establishments employed 817 of the produc-
tion or related workers within the group and 
accounted for almost 81Z of the value of 
shipments. 

Manufacturing value added per production 
employee stood at $75,532 per employee in 
1988. On a regional basis, value added per 
employee stood at $64,406 in Quebec; in 
Ontario it was $87,976. 

In 1988 salaries and wages in the primary 
textile industries stood at $665.8 million, 
up marginally from the $663.7 million paid 
in 1987. Of this amount $451.8 million was 
paid as wages to production and related 
workers. This averaged to $23,500 annually 
per employee. 

Average hourly earnings in the primary tex-
tile industries stood at $11.21 in 1988, 
lower than the $12.59 per hour average for 
total manufacturing. The change in hourly 
earnings measured from 1982 to 1988 indi-
cated a much higher rate of change in the 
primary textile industries than total Cana-
dian manufacturing. The increase was 44.6Z 
for the textiles group as compared to a 
28.1Z increase in total manufacturing. 

En 1988, la valeur ajoutée des industries 
textiles do premiere transformation par 
rapport a lactivité manufacturière séta-
but 5 1,452 millions de dollars, ce qui 
représento une hausse do 3.5 Z par rapport 
aux 1,403 millions de dollars enregistrés on 
1987. Cette hausse survient après les deux 
augmentations consécutives de 2.8 7., an 
1987, at de 18 Z on 1986. Au Québec, an 
1988, on observe un accroissament de 8.3 Z 
de la valeur ajoutée, alors qua la valeur 
des livraisons augmente de 0.9 Z at quo Is 
coat des matériaux at fournitures chute de 
3.5 X. Toutefois, an Ontario, la valeur 
ajoutée enregistre une baisse de 1.6 > an 
raison de l'augmentation de 8.2 Z du coat 
des matériaux at fournitures utilisés par 
les différents établissements at la valour 
des livraisons no s'accroit que do 1.4 Z. 

En 1988, los industries textiles do premiere 
transformation comptent 24,825 emplois, soit 
4.3 Z de moms quen 1987. Cette baisse du 
nombre demplois sinscrit dans la tendance 
manifestée par les diminutions do 1 Z at 
2.1 Z enregistrées an 1987 at 1986, respec-
tivement, En 1988, 19,225 amplois appartien-
nent C la catégorie des Istravailleurs  do la 
production at assimilés' alors quo los au-
tres font partie do la catégorie du "person-
nel do direction, dadministration at do 
bureau. 

Un tiers des établissements des industries 
textiles do premiCre transformation emploie 
au moms 100 parsonnes an 1988. Ces 'grands' 
établissements comptent 81 Z des travail-
leurs do la production at assimilés du gr-
oupe at sont responsables do près do 81 Z do 
la valeur des livraisons. 

La valour ajoutée par travailleur C la pro-
duction do lactivité manufacturiCro séta-
blit C $75,532 on 1988. Sur une base régio-
nab, on observe une valeur ajou+ée par 
employé de $64,406, au Québec, at do $87,-
976, an Ontario. 

En 1988, les traitements at las salaires 
verses dans los industries textiles do pro-
miCra transformation sétablissent C 665.8 
millions do dollars, ce qui représente une 
faible hausse par rapport aux 663.7 millions 
do dollars verses an 1987. Do cc montant, 
451.8 millions de dollars ont é*é payés an 
salaires aux travailbeurs do la production 
at assimilés. Ceci représonte une noyanne 
annuollo do $23,500 par employé. 

Dans los industries textiles do premiere 
transformation, Ia rémunération horaire 
moyenne sétablit C $11.21, an 1988, soit an 
deçC do la rémunération horaire moyenne do 
$12.59 versée dans lensamblo des industries 
manufacturiCres. Lobservation do la varia-
tion do la rémunération horaire entre 1982 
at 1988 révCle un taux do variation beaucoup 
plus élevó dans los industries textiles do 
premiere transformation que dans lensemble 
des industries manufacturiCres canadiennos. 
On observe une augmentation do 44.6 Z pour 
Is groupe des industries textiles comparati-
vement C une augmentation do 28.1 Z pour 
lonsemble des industries manufacturiCres. 
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As measured by the industrial product price 
index3 (i.e. manufacturers selling prices), 
prices for the primary textile industries 
increased 3.8% in 1988 and stood 12.4Z 
higher than 1982. This was a slower rate of 
price increase than the total manufacturing 
level which was up 4.3% over the year and 
20.2Z since 1982. 

Imports4 of textiles exceeded $2 billion in 
1988. Yarn and thread with a value of $-
543.2 million was imported to Canada while 
$998.3 million worth of broad woven fabrics 
entered the country. 

1. Monthly Survey of Manufacturing , S'catis-
tics Canada, Catalogue No. 31-001, December 
1990, p.  4. 

2. Industry Price 	Indexes , Statistics 
Canada, Catalogue No. 62-011, December 1990, 
p. 73. 

3. Ibid., pp.  70 and 73. 

4. Sueary of Canadian International Trade 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-001, De-
cember 1990, p. 32. 

Solon lindice des prix des produits indus-
triels3 (cest-à-dire los prix de vente des 
manufacturiers), an 1988, les prix des pro-
duits des industries textiles de premiere 
transformation enregistrent une hausse de 
3.8 Z at sétablissent a 12.4 Z do plus 
quen 1982. Ii sagit dune augmentation des 
prix plus lente quo celle obsarvée dans 
lensemble des industries manufacturières, 
soit 4.3 Z au cours do lannée at 20.2 
depuis 1982. 

La valour des importations4 do textiles ex-
cede 2 milliards do dollars an 1988. Des 
fils at fils dune valour de 543.2 millions 
do dollars ont 6t6 importés au Canada alors 
quo des tissus tisss larges dune valour do 
998.3 millions de dollars sent entrés au 
pays. 

1. Enquêto mensuelle sur los industries 
manufacturières , Statistique Canada, no 31-
001, décembre 1990, page 4. 

2. Indices des prix do l'industrie , Statis-
tique Canada, no 62-011, décembre 1990, page 
73. 

3. Ibidem, pages 70 at 73. 

4. So..aire du commerce international du 
Canada , Statistique Canada, no 65-001, décem-
bre 1990, page 32. 
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Text Table 1. Principal Statistics Classilied by Total EIployed, 1988 
Tableau Explicatif 1. Statistiques principales suivant les effectifs totaux, 1988 

Valu. of 

Number shipments 

of Cost of Cost of of goods 

astab- fuel and materials of own 
alec- and •a,u- Value 

Averaga nu.b.r employed 	ments Number 	Wages 	tricity supplies factura added 

Noabro ooyon d'ø.ployis 	Noobre Noabre 	Saleires 	Co(it du Coat des Velour des Valour 
coabus- •etièrgs livraisons ajoutéo 

bliss.- tibia at at four- da produits 

merits do iélec -  nitur.s do propre 
tricité 	fabrication 

millions of dollars - millions do dollars 

0-4 26 65 1.1 
5-9 18 104 1.9 

10 - 19 23 276 4.5 
20 - 49 46 1,352 26.6 
50 - 99 31 1,817 36.1 
100 - 199 37 4,332 92.0 
200 - 499 27 6,728 153.6 
500 + 8 4,521 135.9 

TOTAL 216 19,225 451.8 

0.1 4.7 7.8 3.0 
0.2 8.6 13.1 4.1 
0.5 40.3 59.9 18.6 
3.8 145.7 223.1 70.1 
5.7 188.9 311.3 118.3 

15.4 395.2 731.8 327.0 
37.2 511.2 998.0 455.7 
30.8 353.6 828.2 455.1 

93.7 1 1 651.2 3,173.3 1,452.1 



Text Table 2. Prieary Textile Sector Indicators 
Tableau E.xplicatif 2. Indicateurs du secteur des textiles de pre.ière transforiation 

1987 	1988 

Value of shipeants of goods of own manufacture - Valeur des 
livraisons de produits do propre fabrication (S'OOO,OOO's) 3,123 3,173 

Iruts (raw aateriais, containers, etc.) to production ratio - 
Entrées (aatièras premieres, contenents, etc.) par rapport 
au taux de production 58.2 57.2 

Average annual salary/wag. - Traitements at saleires annuel moyen $25,589 $26,820 

Manufacturing activity value added - Valeur ajoutie par rapport 
S l'activité menufacturiSra (S'OOO,OOOs) 1,403 1,452 

Industrial product pric, index (1986 = 100)1 - Indice des 
prix des produits industriels (1986 	100)' 
Primary Textile Industries - Industries textiles do premiere 

transformation 102.7 106.6 

Wool yarn and woven cloth industry - Industrie do 1a filaturo 
at du tissage de Ia lain. 104.9 114.5 

Yarns (mci. tire yarns) from .an-.ade fibres - Files de 
fibre synthetique (mci. pour pneus) 101.4 102.4 

Broad woven fabrics (cotton, wool and synthetic) - Tissus 
do tissage large (coton, laine at synthétique) 103.2 108.2 

All other fabrics - Tout autre tissu 103.2 107.1 

Exports of Textiles 2  - Exportation do textiles 2  (S000,000's) 423.7 525.4 

Iorts of Textiles3 - Importation da textiles 3  (5000,000's) 2,261.7 2,157.8 

See Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue *62-011, December 1990, pages 18, 19 and 73. 
Vojr Indices des prix de l'indsutrie, Statistique Canada, no 62-011 mu catalogue, dicembre 1990, pages 18, 19 at 73. 

2 Su.aery of Canadian International Trade, Statistics Canada, Catalogue No. 65-001, December 1990, page 48. 
2 Sommaire du commerce international du Canada, Statistique Canada, no 65-001 mu cataioguo, décembre 1990, page 48. 

Ibid., page 34. 
Ibid., page 34. 
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Major Group 18 
Prmary Textile Industries 

Canada 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 18 
Textiles de premiere transformation 

Canada 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activifé manufacturière Total Activity - Activite totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 

ments Travailteurs de Ia Cost of 
materials of goods Value Salaries value 

production et assimilés fuel and and of own added added 
electnclty 

supplies manu- 
Thousands facture 
of person- Wages 

Nombre Number 

hours 
paid CoOt du 

CoOt des 
Valeur des Number 

Salaries 
and wages 

d'établis- Milliers 
combus- 
tible et 

matléres 
ivraisons 

d le produits 
Valeur Nombre 

Valeur 
sements Nombre d'heures- de l'elec- 

et four- de propre aloutee aloutee  Traitements 
personnes 

Salaires 
tricifé 

nitu res fabrication et s.alaires 
payées  

m Ilions of dollars millions of dollars 
m llions de dollars millions de dollars 

1987 

1811 31 . .. .. 43.5 390.4 936.4 497.9 6,327 211.9 543.2 

1821 40 .. .. 7.4 118.9 361.3 227.2 4.081 102.7 227.3 

1829 82 .. .. .. 35.1 796.6 1.350.7 527.3 12.324 280.1 530.4 

1831 66 . . 6.0 329.0 485.0 150.9 3.203 68.9 149.9 

18 219 .. .. .. 92.0 1,634.9 3,123.4 1,403.4 25.935 663.7 1.450.8 

1988 

1811 31 6.107 8.882 125.7 42.2 626.1 976.6 518.5 6.096 212.3 551.5 

1821 37 3.132 6.166 69.9 7.8 117.5 369.6 254.0 6.103 107.5 254.4 

829 87 9.644 19,913 209.7 37.1 780.8 1.343.7 528.6 11.673 277.8 529.4 

1831 61 2.342 5.341 46.4 4.6 327.0 683.6 151.1 2.953 68.2 152.0 

1.8 216 19,225 40.302 451.8 93.7 11661.2 3,173.3 1.4521 24.825 65.8 1,487.3 

Percentage 
Change: / 
Taux de 
Variation: 
1988/1987 

MG/GG: 18 -1.4 ... ... ... 1.9 1.3 1.6 3.5 -4.3 3.3 2.5 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203. Detailed information on inventories is available on request. 
Leo statustiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d'effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203 Linformation 
sur les stocks est disponible sur demande. 
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Major Group ia Grand groupa 18 
Primary Textile Industries Textiles de premiere transformation 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons at autres recettes - Activité manu'facturièra 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of Es'tima*ed 1987 Es*imóe 1988 

Classification type des biens cii 
measure  

Value 
Establish- 

ments Quantity Value - 
Code Unite de - - - - 

mesure Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
Description ments 

$'OOO.OQO 0'000.000 

51 
Wool, 	fine or 	coarse 	animal hair; 1821 0 9 . . X 

horsehair yarn and woven fabrics 1829 a 3 - a 

Lalnes 	pails 	;ln.n 	no 	o,nn nt.rn, 	fib 18 119.9 12 . . 128.8 

et tissus on crins 

51 .06 
Yarn of carded wool. not put up for 
retail sale 
Fils de lame cardde. non conditionnts 
pour lx vente au dtail 

51.11 
Woven fabrics of carded wool or of 
carded Fine animal hair 
TissuS en lame cardée 00 polls fins 
cardés 

5111.1 
Woven fabrics of carded wool or fine 
animal flair, containing >° $5 by 
wOight. of wool or Clot animal, hair 
Tissus en lame ou pails fins cardès. 
contenant en p0105 >n 85 de lame au 

pails fins 

5112.1 
Woven fabrics of combed wool or combed 
fine animal hair, containing >= ass by 
weight, of wool or fine animal. hair 
Tissus an lame peigofe ox de polls 
Fins peignes. cantonant en polds fib 855 
de lame ou pails fins 

52 
cotton 
cot on 

54 
Man—made filaments 
Filaments synthftigues ou grtlficitls 

S4.02 
Yarn. oft sewing thread, of Synthetic 
filaments, not put up For retail sale 
Fils, at fil d coudre. de filaments 
synthetiqueS. non canditionn*S pour is 
vente au detail 

54.07 
Woven Fabrics of synthetic filament 
yarn 
TiSsuS en FIls do Filaments 
syri thf ti gues 

5407.9 
Woven Fabrics, ot From high tenacity 
yarn or strip. of other synthetic 
Filament yarn, alt mixed with cotton 
Tissus. ale en fIls I haute tdnacitf nu 
lames. d'autres fils do filaments 
synthftiques, a/t mClarigfs avec du 
coton 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 

1821 kg 
	 a 

	
3 	 a 	 a 

1829 kg 
	 a 

	 1 	 x 	 0 

18 
	

kg 
	

5.2 
	

4 	 480 830e 	 5.61E 

1821 mZ 
	

a 
	

4 	 a 	 0 

1829 02 
	

0 
	

1 	 a 	 a 

18 
	

44.2 
	

5 	6 474 627 	 45.8 

m0 
	

20.8 
	

3 	2 374 623 	 20.2 

1831 I m0 
	

39.6 
	

4 	5 699 915 	 43,3 

1821 gO 
	 a 

	
2 	 0 
	 a 

1829 no 
	

a 
	 16 	 * 

	 a 

18 
	

m2 
	

209.4 
	

18 	337 073 214 
	

223.6 

1829 
	

30.7 
	

8 	46 484 489e 
	

32.2e 
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Major Group ia 	 Grand groupe 18 

Primary Textile Industries 	 Textiles do premiere transforriation 

Canada 	 Canada 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manitfacturing Activity 	Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of Es± mated 1987 Estime 1988 

Classification type des biens 
measure  

Value 
Establish- 

ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - - 	 - 	 - 

mesure Valeur EtabIisse- 	Quantité 	Valeur  
Description 

1000.000 3 	 01000.000 

55 
Man—made staple fibres 1811 kg it 7 	0 	 it 

Fibres discontinues syntfl*tiques ou 1821 3. . 	 0 

artificielles 1829 34 	. . 

len it 3 	. . 	 it 

18 812.4 47 	.. 	849.3 

55.03 
SvthetiC staple fibres, 	not carded. 1811 kg 0 4 	82 442 433 	167,4 

combed or otherwise processed, for 
spinning 
Fibres discontinues synthCtiques. non 
cardCes, peigrifes ni autrement 
traasform6es, pour filatures 

55.09 
Yarn. o/t sewing thread. of synthetic 
staple fibres, not put up for retail 
sale 
Fils. ale fil a coudre. de fibres 
discontinues synth*tiqueS, non 
eenditionnks pour la yente au dCtail 

5509.2 
Yarn. bIt sewing thread. contbining ' 
85* by weight, of staPle fibres, of 
polyesters, not put up for retail sale 
Fils. a/n Cli i coudre, contenant en 
poids >z 855 On fibres discontinues. de 
polyesters, ale pour l.a cente au detail. 

5509.3 
yarn, o/t sewing thread. containing >= 
85* by ut. of staple fibres, acrylic or 
nodacrylic, oft put up for retail sale 
Fils, a/e +11 0 coudre. cohtennt en 
pds >' 855 te fibres discontinues 
acryl. ou modacryl.. ale pour vente ou 
detail 

5509.9 
Yarn, g/t sew, thread. contg 85* by 
Ut. of syn. staple fibres, s/t 
polyesters. acryl or modacryl, sit for 
retoil sale 
Fils. a/e Cii 0 coudre. contenont en 
05 <855 de fib, disc. Syll. • B/h 

polyesters. acryl ou modacryl. 019 
vefltp 00 detail 

55.10 
Yarn. oft sewing thread of artificibi 
staple fibres, not put on for retail. 
sale 
Flls. a/e fil a coudre, de Fibres 
discontinues artificielles. non 
cohditionnes pour la nente au d6tail 

55.11 
Yarn. 0/i sewing thread. of man—made 
staple fibres. put up for retail sale 
Fils. ale Fil 3 coudre. de fibres 
discontinues synthttiques ou 
artificielles. conditlonnds pour 10 
vente au detail 

1821 	kg 
1829 kg 
18 	kg 

1821 
1829 kg 
IS 	kg 

1829 kg 

1829 kg 

190.8 

it 

it 

41.2 

1.6 

1 	0 	 CC 

20 	CC 	 'C 

21 	46 691 596 	186.4 

7 	CC 	 it 

8 	5 662 004 	38.9 

4 	354 585e 	2.Oe 

1829 kg 
	 6.0 

	
5 	1 348 630 	5.6 

1821 	kg 
	 'C 

	 1 	CC 	 CC 

1829 	kg 
	

it 
	 S 	it 	 'C 

18 	49 
	 65.8 

	 6 	4 773 380 	61.0 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 18 Grand groupe 18 
Primary Textile Industries Textiles de premiere transformation 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues tlanifacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of Estimated 1987 Es±ime 1988 

Classification type des biens CTI 
measure 

Value 
Establish-

merits Quantity Value - 

Code Unite de — - — — 

Description mesure Valeur Etabli:se- Quantité Valeur 
ments 

$000,000 S 0000.500 

55.12 
Woven 	fasrics. 	containing 	>= 055 by 1821 m2 X 1 ii o 

weight. 	of 	synthetic staple 	fibres 1829 Ti 2  9 11 x 0 

Tissus. 	contenant en poids >= 855 On 1831 :112 Ii 1 x x 

fibres discontinues 	synth*tiques 18 102 41.9 13 60 921 	055 48.6 

5512.1 
Woven fabrics. containing >= 855 by 1829 102 v 9 0 0 

weimht. 	of 	staple fibres, 	of polyesters 1831 102 x I 0 0 

Tissus, 	contenant en p0105 >= 855 de 18 102 17.5 10 23 027 343 23.9 

fibres discontinues. 	de 	polyesters 

56 
biadding. 	felts and nonwovens; 	special 1811 kg v 2 x x 

yarns: 	twine. 	cordage, 	ropes and 1821 kg x 1 x x 

cables: 	articles 	thereof 1829 0 3 . . 0 

Ouates. 	feutres et nontissds; 	f1ls 18 4513 6 . . 40.Oe 

speclaux; 	ficelbes, 	cordes Pt cordages; 
articles 	OP corderle 

58 
Special woven fabrics; 	tufted textIle 1829 in 2  v 4 x 

fabrics: 	lace; 	tapestries; 	trifllmings; 1831 v I . . 0 

embroidery 18 43.9 5 42.1e 

Tissus particuliers; tissus 6 surface 
touffetfe; dentelles; tapisseries: 
passenenteries; broderies 

58.01 
Woven pile fabrics and chenille 
Fabrics. Oft narrow woven fabrics 
Velours ow peluches tissks et tissus de 
chenille, a/q rubanerle 

5, 
Textile fabrics. impreariated. copted. 
covernO or laminated: textile articles 
for technical uses 
Tissus linpregrids, enduits, recouverts 
ou stratifis; articles techniques en 
matifres textiles 

5911.3 
Textilo febrics and felts, endless or 
for use in machines 
Tissus et feutres. sans fin ou pour 
macvinerle 

5911 .31 
Textile fabrics and felts, for paper-
10061mm or similar machines. weight 
650 91m2 
Tissus et feutres utilists sur les 
machives 0 papier ou similaires. poids 

650 9/102 

5911 .32 
Teotile fabrics and felts. For paper-
making or similar nachines, weight n 
650 9/m2 
Tissus et feutres pour machines 
papier ou similaires, poids >o 650 9/m2 

60 
Knitted or crocheted fabrics 
toffes en bonneterie 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 

1829 

1821 
1839 
18 

1821 

1821 

11821 

1829 
1831 
18 

In 2  

 

4 

nil 
ma 

252.7 

127.0 

v 

615.5 

¶4 	 . . 	 0 

1 	 .. 	 0 

15 	 . . 	 279.8 

14 	 .. 	 0 

7 	 .. 	 161.6 

7 

1 	 0 	 0 

33 	 0 	 a 
34 	149 013 301 	 633.3 
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Major Group LB 	 Grand groupe 18 
Primary Textile Industries 	 Textiles de preière transformation 

Canada 	 Canada 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	Livraisons at autres recettes - Activité nanu'faeturière 

Standard Classification of Goods LUll of Es jma*ed 1987 Est imée 1988 

Classification type des biens CTI 
measure 

Value 
Establish- 

ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - - 	 - 

Description mesure Valeur Etablisse. 	Quantité 	Valeur 
ments 

0'OOO,OOO 3000.000 

60.01 
Pile fabrics and terry fabrics, 	knitted 1531 m 2  70.2 9 	25 	679 256 	76.7 
or crocheted 
Velours, 	p.lucnes at *toffes boucifes. 
en bonneterie 

6001.9 
Pile 	fabrics, 	knittCd or 	crocheted. 	o/t 1831 m 2  16.0 5 	6 836 683 	12.9 
"lon9 pile" or looped pile 
Velours ou peiucnes en bonneterie. a/S 
d "longs p0ilS 11  ou bouclettes 

60.02 
Knitted or crocneted fabrics, a/t pile 
fabrics 
Etoffes en bonneterle. a/q velours ou 
oeluciles 

6002.4 
Warp knit fabrics 
toffe5 en bonritterie-cnaine 

6002.43.1 
Warp knit fabrics, for apparel, of man-
made fibres 
toffes en bonneterie-chaina. pour 

vitornents. en fibres synthktiques ou 
artificietles 

6002.43.15 
Warp knit fabrics. For apparel. 
containing >c 55 by eight, of 
aolyesters 
Otoffes en bonneterie-chaine. pour 
vitaments. contenant en Poids >= 8511 de 
polyesters 

6002.43.14 
Warp knit fob., for apparel. of m-m 
fib. • contg < 855 by Ut, of polyesters. 
mod mainly with acryl. or nokacryl. 
fib. 
Eteffes en bonneterie-chaire, pour 
v6tements. en fib syn. artif. cent en 
pds <8511 polyes. mdl avec fib. acryl. 
nodacryl 

6002.92 
Knitted or crocheted fabrics. oft 
containing elastomeric yarns or warp 
knit fabrics, of cotton 
toffes en bonneterie. 0/9 en fils 

d'klastomire ou dtoffes en bonneterle-
chaine, en toton 

6002.92.1 
Knitted or crocheted fabrics, of 
cotton, single knit 
Etoffes en bonneterle. en coton. 0 
monofonture 

6002. 92.2 
Knitted or crocheted fabrics, of 
cotta, double knit 
toffes en bonneterie, en caton. 0 deua 

fontures 

1829 ma 
	

n 
	

1 	 0 	 0 

1831 m 2 
	

x 
	 30 	 0 	 0 

18 
	

m 2 
	

345.2 
	

01 	123 336 045e 	358.6 

1829 ma 
	

1 	 a 	 a 
1831 ma 
	

0 	 0 	 0 

18 
	

00 
	

11 	 0 	 p 

1831 
	

111.2 
	

10 	42 805 631. 	122.5 

1831 	n° 
	

41.0 
	

5 	15 $40 622E 	44.2 

1831 m° 
	

25.8 
	

4 	5 297 538E 	25.5E 

1831 m° 
	

29.7 
	

10 	9 730 861 	30.8 

1831 	n 0 
	

16.5 
	

8 	6 935 056 	17.7 

1831 m 2 
	

13.2 
	

4 	2 795 805E 	13.1 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 



22 

Ma3or Group 18 Grand groupe 18 

Prigary Textile Industries Textiles do proaiere transforoatian 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipsants and Other Revenues 	Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes 	Activité •anufacturièro 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of Estima'ed 1987 Es±inêe 1988 

Classification type des biens CTI 
measure  

Value 
Establish- 

ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - 

mesure Valeur Etabli:se- Quantité Valeur 
Description ments 

$'OOO.00O S 3 1 000.000 

6002.93 
Knitted or crocheted fabrics. pIt 1831 in 2  179.3 21 57 786 372e 178.9 

containing slastomeric yarns or warp 
knits, of nan-made fibres 
toffes an bonnetirle, a/p an fib 

d'dbastoabre ou etoffes an bonneterlo-
champ, an fibres synthttiques ow 
arti ficielles 

6002. 93. I 
Knitted or crocheted fabrics. alt 
containing elastomeric yarns or warp 
knit fabrics, of man-made fibres, for 
apparel 
toffes an bonneteriC, 0/4 an fils 

0 1 diastomtre ou an sonneterle-cliaint. 
an fibres syn. ou urtif. , pour 
uitemerits 

6002.93.11 
Knitted or crocheted fabrico. for 
apparel, single knit, containing ' 85* 
by weight. of polyesters 
Etoffes an b0000terie. pour vitements, 
6 monofonture, cOntenant on poids > 
85* de polyesters 

6002.93.12 
Knitted or crocheted fabrics, for 
apparel. single knit. of man-MOde 
Fibres. containing C 85* by wt. of 
polyesters 
Etaffes an bonneterie, pour vbtements. 
d monofonture. an fibres syn. ou 
artif. . contenant an p00 C 85* dl 
polyesters 

6002.93.13 
Knitted or crocheted fabrics, for 
apparel, single knit, of man-made 
fibres, s/t of polyesters 
Etoffes an benniterie. pour vbtements. 
a n,onofonture, an fibres synth*tlques 
ou artificielles, alp do polyesters 

6002.93.14 
Knitted or crocheted fabrics, for 
apparel, double knit, of mon-mad, 
flbres 
Etoffes an bonrieterie, pour vitemsnti. 
a deuo fontureS, an fibres SynthdtlquSs 
ou artificlelbes 

6002.93.2 
Knitted or crocheted fabrics, s/t for 
apparel, single knit, of man-made 
fibres 
Etoffes an bonneterie, ale pour 
vitements. a monofonture, on fibres 
synthdtiqu,s ou artificielles 

Commodities, n.e.s. 
Produits. n.d.a. 

1831 
	

p2 

1831 	in 2  

1831 	in0  

1831 	in2 

1831 	in0 

1111 

1811 
¶821 
1829 
1031 
18 

163.2 

22.0 

46.9 

33.7 

60.6 

16.1 

P 

0 

0 

a 
P 

	

19 	43 977 305e 	162.90 

	

3 	4 410 931 	22.8 

	

9 	13 237 729e 

	

6 	8 806 854E 	32.7 

	

17 521 791e 	61.10 

	

3 	13 809 067 	16.0 

	

4 	 5. 	 0 

	

2 	 .. 	 a 

	

8 	 .. 	 a 

	

14 	 .. 	 K 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Primary Textile Industries 

Canada 

Table 2  
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

I Standard Classification of Goods 	SIC I 
	 Unit of 

- 	 measure Classification type des biens 	 CTI I  

23 

Grand groupe 18 
Textiles de preuière transfor,,ation 

Canada 

Tableau 2 
Lavraisons et autres recettes - Activité eanirfacturière 

Estimated 1987 Estimée I 	 1988 

Code 

Description 

Total 	shipments 	of 	goods of own 1811 
manufacture 1821 

Total des 	liuraisons 	do 	produits de 1829 
propre 	febrication 1831 

18 

Aleount 	receiued for work done on ¶811 
materials Owntd by other 1821 
establishmentS ¶8 

Montant reçu pour du travail exécutè SW' 
des matureS appurtenant a o'autres 
* tab ii ss eme nts 

Custom processing recClpts - spinning 1829 
Recettes provenant de travaux sur 

command. - 	 ilage 

Custom processing receipts - dyeing and 1829 
finishing 1831 

Recettes proy.nsnt dl travauo sur ¶8 
commande - 	teinture et finissage 

Other custom receipts: 	scouring. 1829 

CO

mbing. 	etc. 1831 
Autres recettes pr000nant do travaux our 18 

c0000mndi: 	n.ttoyag., 	cordage. 	etc. 

AdiuStmeflt 	1 1811 
Rectification 1 1821, 

1829 
183) 
18 

Small establishments not reporting 1911 
detail 1821 

Petits *tablissements me d*cjarant pas 1829 
en ddteil 1831 

18 

Total shipments of goods of own 1811 
manufacture and amount received for 1821 
work done 0 1829 

Total 	das livraioons de produits at 1831 
montant reçu on paiement du travail 18 
exêcutt ° 

Establish- 
- Value ments 	Quantity 	Value 

Uflitéde - - 	 - 

mesure Valeur Etablisse. 	Quantite 	Valeur 
ments 

s'iOO.00O U 	 Y000.000 

5 

x 
is 	... 	 x 
22 	 ... 	 S 

x 53 	 ... 	 x 
x 33 	 ... 	 x 
x 126 	 ... 	 x 

2.9 2 	 ... 	 0 

1.1 5 	 ... 	 x 
4.0 7 	 ... 	 1.3 

- 	 I 	I 	 ... 	 0 

o 5 ... 2.8 
0 ¶3 ... 8.6 

- 2 ... o 
o 3 ... C 

o S ... 1.2 

o 9 ... —15.2 
—12.5 Ii .. . —17.6 

o 25 —10.5 
—2.8 13 ... —3.4 

—27.5 58 ... —46.7 

- 13 ... 21.1 
5.2 15 ... 

- 28 ... 71.6 
31.4 28 ... 35.3 
42.5 84 ... 137.3 

936.4 31 ... 976.4 
351.3 37 ... 369.6 

1.350.7 82 ... 1.343.7 
485.0 61 ... 483.6 

3.123.4 SI) ... 3,113.3 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 18 
Textiles de pre.ière transforoation 

Canada 

Tableau 3 
Soaire des entrées de l'activité manufacturière 

1988 

Establish 
ments Quantity Value 

Etablisse- Quantite Valeur 
ments 

$ 3'OoOQoO 

18 ... 357.2 
22 . 	. 	. 97.1 
53 , 	. 	. 667.9 
33 . . . 230.1 

126 .. 1,352.3 

18 ... 18.1 
22 ... 
49 ... 13.0 
24 ... 1.6 

35.5 

18 ... 34.2 
22 ... 13.3 
52 ... 40.7 
32 ... 6.7 

124 ... 94.9 

3 ... 2.5 
7 ... 0.9 

17 ... 13.0 
24 ... 64.6 
51 ... 81.0 

6 . . . 	 0.2 
6 ... 	-0.5 

15 ... 	-0.2 
21 ... 	-0.2 
46 ... 	-0.7 

13 ... 	13.9 
15 ... 	3.8 
28 ... 	46.5 
28 ... 	24.1 
Be. ... 	88.3 

31 ... 	426.1 
37 ... 	117.5 
82 ... 	780.8 
61 ... 	327.0 

211 - - - 	 1,651.2 

Mapor Group 18 
Prj.aary Textile Industries 

Canada 

Table 3 
Siioary of Inputs Used in Ptanu'facturing Activity 

Standard Classification of Goods 	 Unit of 

Classification type des buens 	 CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 

Description 	 mesure  

Total, raw materials. compontflts. 	1811 
sUpplieS. etc. 	 1821 

Total. matidres premidres. COmpO$I!tteS. 	1829 
fournitures. Ctc. 	 1831 

18 

Total, non-returnable containers and 
	

1811 
other sflsppiflg and packaging nuiterillS 1821 

Total. contenents non restituables at 
	

1829 
autres matikres at fournitures 	1831 
dembellage at de iivraison 

	 18 

Operating. maintenance and repair 
	let t 

supplies purchased and used (excluding 1821 
fuel I. 	 1829 

Fourr,itur. s d'exploitation, d'entretlen 
	1831 

at dt reparation achetdts at utilisCs 	18 
(sauf it combustible) 

Amount paid out to other establishments 	1811 
for work done on materials owned by 	1821 
establishments classified to this 

	¶829 
Industry 
	 ¶831 

Montant versd 0 dautres ftablissments 
	

1$ 
pour du travail exdcutC sur dos 
matiOres appartenant aux 
Otabllssements classifIes 0 cotta 
industria 

Adiusteent for establish.tnts reportinO 	1811 
purchases rather titan materials used 

	
1821 

Aiusterent Out tient cempte des 
	182 

etablissements ddclarant leO achats A 
	

1831 
10 place des matieres utilistts 	18 

Small establishments not reporting 	1811 
detail 
	 1821 

Petits etaOltsoSments no ddclirant Des 	1829 
an detail 
	

1831 
18 

Total of raw materials, containers. 	tell 
supplies and amount paid For Work done 1821 

Total des natlkrts prenikres. 	 1829 
ContenantO. fournuitures at travail 

	
1831 

exCcutd 
	 18 

1987 

Value 

Valeur 

5'OOO.00O 

343,4 
98.0 

731.2 
250.5 

1.423.1 

15.7 
2.4 

13.5 
1 .5 

33.0 

29.4 
13.7 
47.1 
6.2 

96.5 

2.6 
0.7 
9.6 

37.8 
50.7 

0.4 

-2.6 
-7.8 

3.7 

35. 7 
39.4 

390.4 
118.9 
796.6 
329.0 

1,634.9 

Note: See footnotes at end of tables. 
Vour notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 18 	 Grand groupe 18 
Primary Textile Industries 	 Textiles do premiere transformation 

Canada 	 Canada 

Table 4 	 Tableau 4 
Materials and Supplies Used 	 MatiCres et 'fournitures utilisées 

Standard CIas5;t;catlon of Goods SIC 
Unt of EsLinia±ed 1987 Estime 1988 

Classification type des blerls CTI 
measure 

Value 
Establish- 

ments 	Quantity 	Value - 

Code Unitéde - - 	 - 	 - 

mesure Valeur Etablisse- 	Quantite 	Valeur 
Description ments 

3'Ooo.00O I 	 0'OOO.00O 

25 
Salt; 	sulpnur; 	carts and Stone; x . . 	 a 

plastering materialS; 	lime and cement 1829 P 2 

5.1; 	soufrei 	terres Pt pierrtS; 18 4.8 3 	 . . 	 6.3 

pl8tres; 	chaux It ciments 

28 
inorganic chemicals; 	compounds OF 1811 14.8 7 	 . 	 18.6e 

precious metals, 	radioactixe elements. 
etc - 
Produito 	chimiques inorganiques; 
compos*s dl 	n*taux pr6cieux. 	36l*ments 
radiOactifs. 	etc. 

29 
Organic chemicals 1811 131.5 7.. 

Produits 	cflhiniqucs 	orgalliques 

2905.51 
Ethylene glycol 	(ethanediol) 1811 18.5 3 	 . . 	 19.6 

thyl*ne glycol 	(Cthanediol) 

32 
Tanning or dyeing extracts; 	tannins and 1811 5.5 8 	 .. 	 5.9 

derivatises; 	dyes. 	pignents. 	paints. 1821 5 5 	 . . 	 0 

varniShes. 	putty and 	nastics; 	intO 1829 16.8 17 	 . . 	 15.9 

Sotraits tanhaSts Du tinetorioux; 1831 X 7 	 . . 	 a 

tanins at leurs ddriups; 	teintures. 18 0 37 	 . . 	 a 

pigments. 	peintures. 	vernis Pt niastics; 
encres 

32.04 
Synthetic organic colouring matter; 1811 a 6 	 . . 	 a 

oreparatiOns and products used as 1821 2.0 6 	 . . 	 2.1 

Fluorescent brightening agents 1829 x 14 	 . . 	 a 

MatibreS colorantes organiques 1831 6.2 7 	 . . 	 4.2 

synth6tiquls; 	prDarations et prOduitS 18 22.2 29 	 . . 	 21.1 

utilisds comme agent d'avivagp 
fluorescent 

3403.1 
Lubricating preparations. 	containing < 1821 0.4 6 	 . . 	 0.4 

70 	of petroleum or Situminous mineral 1829 1.7 10 	 . . 	 1.8 

oils 18 2.0 16 	 2.2 

Produits 	lubrifiants, 	coirtenant 	C 	70 1 
d'huile 	di 	p&tr0le au de mindraux 
bitumtneuo 

38.09 
Finishing agents, 	dye carriers used in 1811 17.9 7 	 .. 	19.3 

textile, 	paper. 	leather 	or 	Similar 1821 2.2 11 	 . . 	 z.s 
industrieS 1829 21.7 22 	 .. 	19.0 

Agents 	dapprdt Pu de finissage. 1831 3.7 7 	 .. 	 3.9 

acctl*rateur di 	teinture pour 18 45.4 47 	 . . 	 44.8 

l'industrie 	textile. 	du 	papier. 	du 	cuir 
ou 	sinrilaire 

39 
Plastics and articles thereof 1811 799 8 	 . . 	 93.7 

Matières PlastiPues at ovvrages en ceo 1821 x 2 	 . . 	 0 

matiSres 1959 46.6 11 	 . . 	 59.3 

1831 P 2 	 . . 

¶8 127.6 23 	 .. 	156.6 

39.01 
Polymers of ethylene, in primary forms 1821 a 1 	 .. 	 P 

Polym5res d'dthylène. 	sous formes 1829 ¶4.1 3 	 .. 	23.2 

primsires 18 p 4 	 .. 	 K 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Primary Textile tndustrias 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 

26 

Grand groupe 18 
Textiles do premiere trans'foriiation 

Canada 

Tableau 4 
Platiêres at +ournitures utilisées 

Unit of 
measure 

Unite de 
mesure 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classification type des biens 	 CTI 

Code 

Description 

39.02 
Polymers of proy1ene or of othir 

	 1811 

olefins. in primary forms 
	 1829 

Polymeres at propyl6ne 00 dautres 
	 18 

oldfinel. seas fermeS primaires 

39.06 
Acrylic polymers in primary forms 

	 1811 
Polyodres icryliqueS SOOS fermes 

	 182 
priinalreS 
	 18 

39.07 
Pelyacetals. other eolyethcrs and 

	
1811 

npooide resins. polyesters. in primary 
	1821 

forms 
	 1829 

Polyacdtals. autres polydthers Ct 
	

18 

resines Oponydes. polyesttrs. SOUS 
formes primairen 

Si 
Wool, fine or coarse inimil hair 

	 1821 
horsehair yarn and woven fabrics 

	
1829 kg 

Lairtes. polls fins 00 9rossiers; fib 
	

1831 kg 

et tissue an crinS 
	 18 

Si .01 
Wool, not carded or combed 

	
1821 kg 

Lathes, non cardde$ nO pelindes 
	

1829 kg 

18 
	

kg 

51.03 
Wastes of wool or of fint or coarse 

	
1821 kg 

ntmal hair. mci. yarn waste. txcl. 	1829 kg 

garnetted stock 
	

18 
	

kg 
Odciiets de lilac ou de polls fins ou 
grossiers. md. ddchets de fibs. sauf 
effilocilds 

51.05 
Wool and fine or coarse animal hair, 

	1821 KS 
carded or combed. md. combed wool in 

	1829 6! 
Fragments 
	 18 

	
Kg 

Lame et polls fins ou grossiers. 
cardds no petgnks. md. boOne peignde 
en uric 

51.06 
yarn of carded wool, not put up for 

	1821 kg 
retail sOle 
	 1831 kg 

FIbs as lain, derdfe. non conditloands 
	18 
	

kq 
pour Ia vtnte 00 ddtall 

51.07 
Yarn of combed wool. not put up for 

	1821 1(9 

retail sale 
	 1829 kg 

Fibs de lilac olignke. non conditlonnds 
	18 
	

kg 
POUf 10 veate ad ddtall 

52 
cotton 
	 1821 kg 

coton 
	 1829 

1831 
18 

52.01 
cotton, not carded or combed 

	
1829 its 

Cotori. non cardd at peignd 

Es'kimaled 1987 Es*imóa 
	

1988 

Establish. 
Value ments Quantity 	 Value 

Valour Etablisse- Quantite 	Valour 
ments 

0'0001000 a 0000.000 

o 
29.3 5 .. 	 34.1 

o 8 .. 	 65.1 

it I .. 	 it 

it I .. 	 it 

1.5 4 .. 	 1.4 

it 

it 

Ii 

1.4 
I 
3 

.. 	 it 

.. 	 1.7 

	

40.1 
	 13 

	

it 
	

9 	 it 

	

it 
	

2 	 5 

	

54.3 
	

24 

	

10.6 
	

9 	1 715 925 

	

4.5 
	

6 	605 982E 

	

15.0 
	

15 	2 321 907 

	

3.9 
	

4 	1 440 979 

	

0 
	 1 	 it 

	

0 
	 5 	 it 

	

17.8 
	

5 	2 420 518 

	

6.0 
	

3 	706 380 

	

23.8 
	

8 	3 126 898 

	

C 
	 2 	 x 

	

2 	 0 

	

4.1 
	 4 	334 899e 

	

0 
	

2 	 it 

	

It 
	 1 	 it 

	

S's 
	

3 	30S 939 

	

It 
	 3 	 0 

	

204.2 
	

29 

	

33.3 
	

16 

	

It 
	 48 

	

73., 
	

9 	35 154 964 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes 4 Ia fin des tabieaux. 



Major GrOUP 18 
Priaary Textile Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 

Standard Classification of Goods 51C 
Unit of 

Classification type des biens CTI 
measure 

Unite de Code 

Description 
mesure 

27 

Grand groupe 18 
Textiles de preière transfor,ation 

Canada 

Tableau 4 
Matières at 'Fournitures utilisèes 

Estimated 1987 Es*imée 1988 

Establish. 
Value ments Quantity 	 Value 

Valeur Etablisse- Quantité 	 Valeur 
ments 

30001000 a 0 1 0001000 

52.02 
Waste. of cotton. intl. yarn waste and 
garnetted stock 
Ddchets de caton, ir,cl. ddchets de flu 
at efftlocfl6s 

S2.05 
yarn, alt sawing thread, containing > 
85* by weight. Of Cotton. not Put UP 
for retail sale 
ilc. a/h fli a coudre. contenant en 

p0105 >= 855 da Coton, non condltionnks 
pour Ia yenta au dftaIl 

52.06 
Yarn. o/t sewing thread. containing 
85* by weight. of cotton. not put up 
fOr retail sale 
FIls. a/n fil 0 coudre, coritenant an 
POIOS 6 855 dO coton. non coriditionnds 
pour la yente au ditail 

52.08 
Woven fabrics of cotton, containing >. 
85* by weight, of cotton, weight < 200 
g/m2 
Tissus en coton. contenant en p0105 > 
85* de coton. poids < 200 9im2 

52. 2 
wooCn fabrics of cotton, containing 6 

85* by weight. of Cotton, mixed mainly 
with natural fibres 
Tissus in eaton. conten.rnt en poids 6 

85* de coton. melangds surtout dUet des 
fibres naturelles 

54.02 
Vim. o/t sewing thread. of synthetic 
filaments, not put up for retail sale 
Fils. a/n #11 0 coudr,. de filaments 
synthetiques. non condi010lnn*s pour la 
naMe au d*tail 

5402.1 
Ygmo. a/t sewing thread, high tenacity 
yarn. of nylon or other polyamides. not 
out UP for retail sale 
Fib. a/q hi 6 coudre. 0 haute 
tdnacitf, de nylon ou autres 
polyamides. non conditionnds pour la 
nCflto au ddtail 

5402.2 
Yarn. o/t Sewing thread, high tenacity 
yarn, of polyesters. not put up for 
retail sale 
Fils. a/n fil a coudre. I haute 
t*naclt*. de polyesters, non 
ConditionnIs pour 18 aente au dItail 

54 02.3 
Yarn. oft sewing thread, textured, of 
synthetic filaments, not put up for 
retail sale 
C115, •/4 hi a coudre. teotufds. OP 
filaments syrithdtiqu.s, non 
conditionols pour ii yenta au dOtail 

2.6 	 I 	4 	2 672 358 	 2.2 

3 	 0 0 

15 	2 278 823 11.2 
13 	3 510 284 16.0 
31 	 0 0 

2 	 K K 

3 	 0 0 

5 	1 272 832 8.1 

5 	8 871 441 	 5.9 

1 	 K 	 K 

2 	 .. 	 K 

3 	 .. 	 8.3 

0 	10 557 247 36.7 
9 	1 	471 853 16.7 

25 	27 774 531 130.8 
15 	6 902 203 38.5 
59 	49 705 834 222.6 

7 	2 373 327E lI.Oe 
2 x 

14 	10 229 744 55.1 
S 	2 	136 839 

28 x 

4 	1 	930 127 6.9 
11 	7 	774 581 25.0 
4 	I 	263 103 4.7 

19 	10 	967 all 34.6 

2 
10 	9 	157 

x 
695 '4.SE 

11 	3 	502 261 21.6 
23 x K 

1839 kg 

1821 kg 
1829 kg 
1831 
	

kg 
18 
	

kg 

1829 kg 
1831 
	

kg 
18 
	

kg 

1829 m° 

1829 •0 

1831 
18 

1811 
	

kg 
1821 kg 
1829 kg 
1831 kg 
18 kg 

1811 kg 
1821 IC, 
1829 kg 
1831 kg 
18 kg 

1811 
	

kg 
1829 kg 
1831 kg 
18 
	

kg 

1821 kg 
1829 kg 
1831 kg 
18 kg 

K 

12.4 
22.8 

'C 

x 
x 

9.0 

7.6 

K 

5.8 

35.2 
17.9 

130.2 
36.3 

219.6 

11.0 

57.1 
10.8 

4.7 
23.9 
4.2 

32.7 

42.9 
21.3 

Mote: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux 



S602.31 
Yarn. Ott sewing thread, textured, of 
nylon or Other polyamides, measuring 
per single yarn cc 50 tax, alt for 
retail 
Fils. a/t fi]. d coudre, texturtS. de 
nylon ox autres polyarnides, titrant an 
fun simples < 50 tex. a/a vente au 
detail 

5402.33 
Yarn. ott sewing thread, textured, of 
polyesters. not put up for retail sale 
Fils, a/a Fil a coudre. teoturds. or 
polyesters, non conditl000ts pour Is 
vente Cu detail 

5602.4 
Yarn. ott sewing thread, single, twist 
< 50 turns/rn. of synthetic filaments. 
not out up For retail sale 
Fils, alt CIl d coudre, silnples torsion 
<0 50 tours/rn, do filaments oVa. • non 
conditionrtts pour Is vento ax OCtal]. 

5402.6 
Yarn, oft sewing thread, other. 
multiple (fol00) or cabled, of 
synthetic filaments, not Put up for 
retail ;ale 
Fils. alt fil 6 coudre, autri;. retors 
ox cibiCs. do filaments syrithCtitutS. 
non conditionriIs pour Is vente ax 
ditail 

54 .03 
Yarn, oft sewing thread, of artificial 
filaments. not put up for retail sale 
Fils, a/a fil A coudre, on filaments 
artificiels. non conditionnds pour Is 
000te au detail 

5403.1 
Yarn. Ott sewing thread, hioh tenacity 
yarn, of viscose rayon filaments, not 
put up for retail sale 
Fib, aim fib A coudre, d haute 
tdnacit6. a, filaments do rayonne 
viscose, non conditloenCs pour In vente 
ax detail 

5403.3 
Yarn. o/t sewing thread, single. of 
artificisi filaments, not put up for 
retail sale 
Fils, a/a fil 6 ceudre. simple;. do 
filaments artificiels, non cendItt000Cs 
pour Is vente ax d6tail 

5403.4 
Yarn, Ott sewing thread, multiple 
(folded) or cabled, of grtificial 
filaments, not Put up for retail sale 
Fjls, a/a fil a coudre, autres, reters 
ou cIblCs, an filaments artificiels. 
non conditionnds pour Is vente au 
detail 

1821 
	

kg 
1e29 kg 

kg 
18 
	

kg 

1821 kg 
1829 k8 
1831 kg 
18 Kg 

1811 	kg 
1829 kg 
18 	kg 

1811 kg 
1825 kg 
18 	kg 

1821 kg 
1829 kg 
1831 kg 
18 	I kg 

1829 kg 

1829 kg 

1829 I Kg 

Major Group 18 
Priaary Textile Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classification type des biens 	CTi 	
measure 

Code 	 Unite de 
- ------ 	 mesure 

Note: See footnotes at end of tables. 
Vour notes 4 Is fun des tableaux. 
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Grand groupa 18 
Textiles de pretsière transformation 

Canada 

Tableau 4 
Matières at fournitures utilisées 

Eskima'ed 1987 Estime 1988 

Establish- 
Value ments Quantity Value 

Valeur Etabli SS8 Quantuté Valeur 
ments 

$000,000 a 0000.000 

x 2 v 

x 2 o x 

x 1 0 X 

19.2 5 3 040 se 20.0E 

2 	 K 	 0 

2 	 x 	 0 

1 	 K 	 K 

5 	4 993 000 	 24.70 

3 	 K 	 K 

4 	 0 	 K 

7 	5 444 797 	 12.7 

I 	 0 	 K 

5 	 K 	 0 

6 	4 418 984 	 14.2 

1 	 0 K 

9 	4 453 	941 17.0 
3 	2 	125 	1010 10.20 

13 	 0 0 

3 	 96 453 0.3 

5 	3 245 674 	15.3 

3 	1 111 816 	 3.4E 

K 

K 

K 

23.8 

0 

K 

12.5 

K 

K 

13.3 

K 

18.6 
9.0 

K 

0.6 

13.6 

4.6 
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Major Group 18 Grand groupe 18 
Primary Textile Industries Textiles de preière transformation 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used Platières at fournitures utilisées 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of Estimated 1987 Estimóe 1988 

Classification type des biens CTI 
measure 

Value 
Establish-

ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

mesure valeur Etab: Quantilé Valeur  
Description 

3 1 000.000 0 0 1 000.000 

54.04 
Synthetic monofilement 	of 	>2 	67 dteo. 1821 kg X 3 a a 

cross-section < 	I 	mm; 	strip and the 1831 kg a 2 a a 

like, 	width C. 5 mm 18 kg 6.8 5 1 425 903 7.4 

Monofilamerits synth*tiqueS de >a  67 
Otto. 	couPe 	tr,msaersale <a 	I 	mm; 	lames 

at 	formes similaires. 	largeur 	<a 5 mm 

54.07 
Woven fibrics Of synthetic filament 1821 na X I a a 

yarn 1829 m 2  7.9 6 2 576 896 8.2 

Tisus on POlo 01 fIlaments is ma a 7 0 0 

synthftiques 

55 
Man-midi st.ple fibres 1811 kg 0 2 a a 

Fibres dipcontinues synthétimues ow 1821 kg 23.9 15 3 710 442 22.6 

artificielles 1829 213.5 40 . 	 . 195.1 

1831 146.6 29 . 	 . 140.1 

18 0 86 .. a 

55.01 
Synthetic filament 	tea 1821 kg a 2 0 a 

CIbles 0o filaments synthEtiques 1829 kg a 9 a a 

1831 kg 6.9 4 2 520 6340 6.6 

18 kg a IS 18 784 726 52.1 

5501 .1 
Synthetic filament 	tow, of nylon or 1829 kg 13.8 4 2 	712 047 11.8 

ether polyamides 
cgbles ae filaments synthftsques. Ce 
nylon ou diutres polyamidegi 

5501.2 
Synthetic filament tow. 	of polyesters 1821 0 - - - 

Cibles 4o filaments syntflftieues. 	de 1829 kg 0 6 10 076 205 22.5 

polyesters 18 kg 22.7 k 10 074 205 22.5 

5501.3 
Synthetic filament 	tow, 	acrylic or 1829 kg 11.6 3 3 336 898 10.7 

maCacrylic 1831 kg 6.9 4 2 520 6340 6.6 

C8bles de filaments synthdtiques. 18 kg 18.5 7 5 857 532e 17.3 

acryliques ow med.cryllques 

55. 02 
Artificial filament tea 1829 kg 0 2 a 

c3bles Ce filaments artlficiels 1831 0 I . . 

18 4.0 3 .. 3.9 

55 .03 
Synthetic steele fibres. 	net carOed. 1811 49 a 2 a a 

combed or otherwise processed, for 1821 kg 8.6 10 2 166 660 8.1 

spinning 1829 68 51.7 19 22 647 103 67.5 

Fibres discontinues 	synthftiques. 	men 1831 0 3 . . a 

cardfes, 	peignees 	ml 	autrememt 18 65.7 36 . . 60.7 

transformde0, 	pour filatures 

5503.1 
Staple 	fibres, 	not carded or combed. 	of 1829 kg 0 6 a a 

nylon or other pelyimides 1831 0 1 . 	 . a 

Fibres discontinues. non cardtes hi 18 3.1 7 . 	 . 2.6 

peignd.s. 	de nylon ow autres polyamidas 

5503.2 
Staple fibres. 	net carded or 	combed. 	of 1829 kg 31.1 15 15 	006 90 29.4 

polyesters 1831 0 1 . . a 

Fibres discontinues. 	non cardes ni 18 0 16 . . a 

peign4es. 	de polyesters 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 



Major Group 18 
Primary Textile Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 
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Grand groupe 18 
Textiles do premiere transformation 

Canada 

Tableau 4 
Matières at fournitures utilisées 

Eskimaad 1987 Es±inée 
	1988 

Establish- 
Value 	 ments 	Quantity 	Value 

Valeur 	 Etablisse- 	QuantitC 	Valeur 
menf S 

a 

16.1 8 6 	189 234 
3.1 3 1 	098 062 

19.1 II 7 287 276 

0 2 a 
a 2 0 

o 1 
3.7 5 

a 1 a 
o 2 a 

2.1 0 784 659 

o 2 
2.1 5 3 601 297 

a 7 a 

3 0 0 

a a 
1 .. a 
5 .. 3.58 

4 	271 263 3.2 
15 	8 218 730 38.6 
28 	22 261 6991 122.2 
67 	30 751 692e 164.0 

2 a 0 

2 a 0 

4 	666 249 1.1 

7 	315 836E 	2.4e 
13 	5 739 615 	29.1 
20 	6 055 451 	31.5 

4 	824 697 	3.3 
7 	1 019 465e 	5.4 

11 	I 844 tUe 	8.7 

Standard Classification of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des buens 	cii 
	measure 

Code 	 Unite de 

Description 
	 mesure 

5503.3 
Staole fibres, not carded or combed. 

	1829 kg 
acrylic or modacrylic 
	1831 kg 

Fibres discontinues, non carades ni 
	

18 
	

kg 
p.igndes, acryliques ou modacryliques 

5503.9 
Staple 'ibres. not carded or combed, of 

	
1821 kg 

other synthetic filaments 
	1829 lOg 

Fibres discontinueS, non carddes fli 
	

1831 
peigndes. dSutre5 filaments 
	

18 

synthdtitutS 

58 .04 
Staple fibres. not c.rd.d or combed, of 

	
1821 kg 

artificial filaments 
	1829 kg 

Fibres discontinues, non carddeo ml 
	

18 
	

kg 
peignfes. de fila.,nts artificielS 

58.05 
wastes. mci. rioiis. yarn wastes and 

	
1821 
	

lag 
garnetted stock. of synthetic or 

	1829 kg 
artificial fibres 
	 18 

	
ki 

Dfchets, mci. blousses. d&chets de 
fils at effilochds. di fibres 
synthdtitues Ou artificielles 

55.06 
Synthetic staple fibres. carded. combed 

	
1821 kg 

or Othtrwise Procesoed. for spinning 
	1829 kg 

Fibres discontinues synth*tiques. 	1831 
cgrdfes. oeipnies ha autrement 

	
18 

transformCes. pour filetufes 

55.09 
Yarn, o/t sewing thread. of synthetIc 

	1821 kg 
staple fibres. not put up for retail. 	1829 kO 
sale 
	 1831 kg 

Fils, a/n fil * coudre. de fibres 
	

18 
	

kg 
discontinues synthdtiques. non 
conditioflnfs pour is vinte au d6tail 

5509.1 
Yarn, a/t sewing thread. conta >= 85% 

	
1829 kg 

by at. of staple fibres, of nylon or 
	1831 kg 

other polyamides. not out up for retail 
	

18 
	

lag 
sale 
Fils. p/n fil a coudri. cont. an  Pd > 
85 di fibres discont. at nylon ou 
autres polyamideS. a/n pour vente 
d*tail 

0S09 .2 
Vim. aft sewing thread. containing Sn 

	 1829 kg 
85 by WtiSht. of stapl, fibres. of 

	
1831 kg 

polyesters, not put uP for retail sale 
	18 	kg 

Fib. a/n fbi a coudre. contenant en 
Poids 5' 85 de fibres discontinues, de 
polyesters. a/q pour in vente a, detail 

5509.3 
Yarn. alt sewing thread. containing>' 

	1829 kg 
es by wt. of staple fibres, acrylic or 

	
1831 kg 

modacrvlic. alt Put UP for retail sale 
	18 	kg 

Fii.s. a/h fib d coudre. contenant en 
pds >' BS at fibres discontinues 
acryl. ha modacryl. • a/n pour vente mu 
dttal 1 

0' 0 00. 000 

14.1 
2.9 
17.0 

a 
3.5 

a 
a 

2.1 

a 
1.7 

a 

a 
2.7 

2.5 
37.6 

128.2 
168.4 

ic 
1 .3 

2.2 
35.1 
37.6 

3.9 
6.0 
9.8 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes 4 Ia fin des tableaux. 



Major Group 18 
Primary Textile Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CTL 	
measure 

Code Unite de 

Description 	
mesure 

5509.4 
VOrn. a/t sew. thread. contg )85* by 

	1829 kg 
wt. of syn staple fib. • e/t polyamides. 	1831 kg 
polyesters. acryl or modacryl, hit 

	
18 	kg 

retail 
Fib, ale C cover,. coot, an eds 	85* 
de fib. disc. syn. , a/e polyamides. 
polyesters. acryl, modacryls. ale 
iCtail 

5509.5 
Yarn. e/t sewing thread. cantO 4 85* by 

	
1829 kg 

weight. of staple fibres. of 
	

1831 kg 
polyesters. not put up for retail sale 

	18 	kg 
FiGs. a/e fil C COudrf, 000tenint en 
pds C 85* de fibres disc. • de 
polyesters, non conditiOnnCs pour 18 
vent, au dOtuil 

5509.6 
Yarn. oft Sewing thread. canto 4 85* by 

	
1821 kg 

Ut. of staple fibres. acrylic or 
	1829 kg 

modacrylic, not put up for retail sat. 
	

1831 kg 
Fibs. ale fib C coudre. cooteoant an 

	
18 	kg 

pos C 85* de fibres disc. acryblues ou 
modacrylieueS. a/e pour IS vente au 
dCtail 

55.10 
Yarn. a/t Sewing thread, of artificial 

	
1829 tg 

stoele fibres, not put up for retail 
	

1831 kg 
sale 
	 18 	kg 

Fils, a/n fiG C coudre. de fibres 
discontinues artificielles. non 
conditialinCS pour IS v,ntC au ddt.il 

55.13 
Woven fabrics, containing < 85* by 

	1829 ma 
weight. of synthetic staple fibres. 
mixed mainly with cotton, weight < 170 
g/m2 
Tissus. contenant en pds C 85* dl 
fibres discontinues synthftieues. 
nClangCs surtout eves coton. poidS 
170 g/m2 

70.19 
Glass fibres. mci. Olass wool, and 

	
1811 
	

kg 
articles thereof. e.g. yarn or woven 

	
1821 kg 

fabrics 
	 1829 

Fibres de verre. md. lain, ye verre. 	18 
et articles an flbrei ye verre. 0ev, 
fiGs ou tissus 

All other materIals and components used 
	

1811 
Teutes autres mutibr,s et composantes 

	1821 
utilIsdes 
	 1829 

1831 
18 

Total. raw materials. coaponenti. 	1811 
supplies. etc. 	 1821 

Total, matibres premibrOs. coapOsanteS. 	'$2, 
fournitures. etc. 	 1831 

18 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia f in des tableaux. 
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Grand groupe 3.8 
Textiles de premiere transformation 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisées 

Es*ima*ed 1987 Estimóe 1988 

Establish. 
Value ments Quantity Value 

Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
ments 

01000.000 C 0 1 000.000 

K 2 v 
v 

a 
0 

5.8 
1 
3 1 	158 471 

K 

6.1 

	

19.6 
	

9 	4 539 721 	20.1 

	

82.7 
	

19 	14 734 256e 	83.1 

	

102.3 
	

28 	19 273 977e 	103.3 

	

a 
	 I 	 K 	 C 

	

K 
	 a 

	

a 
	

S 	 K 

	

7.6 
	

7 	1 184 251e 	 7.8e 

	

3 	 a 	 a 

	

I 	 a 	 0 

	

4.6 
	

4 	739 1500 	4.50 

	

27.8 
	

3 	32 387 703 	21.7 

	

K 	 K 

	

K 
	 a 	 N 

	

16.9 
	

6 
	

17.2 
6 

	

53.9 
	

Is 
	

44.5 

	

6.6 
	

8 
	

2.5 

	

41 .2 
	

Is 
	

3.0 

	

10.4 
	

0.7 

	

112.1 
	

07 
	

52.7 

	

343.4 
	

18 
	

357.2 

	

98.0 
	

22 
	

97.1 

	

731.2 
	

53 
	

67.9 

	

250.5 
	

33 
	

230.1 

	

1,423.1 
	

126 
	

1,352.3 
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Major Group is Grand groupe 18 
Priaary Textile Industries Textiles de premiere transformation 

Canada Canada 

Table 5 Tableau S 
Containers and Other Packaging Materials Used Contenants et autras natières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unitof EsIimaed 1987 Eskimée 1988 

Classification type des biens CTI 
measure 

Value 
Establish- 

ments 	Quantity 	Value - 

Code Unitéde - - 	 - 	 - 

Description 
mesure Valeur Etablusse- 	Quantité 	Valeur 

ments 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 

$'OOO,OOO 0 5 1 500.000 

1.8 11 .. 	 2.1 
o 3 .. 	- 

o 6 . . 	 0.4 
0.4 14 .. 	 0.5 
2.6 36 .. 	 0.0 

o 
0 

I 

7 
.. 	 0 

.. 	 0 

0.1 3 .. 	 0.1 
0.6 6 .. 	 0.6 

10 	 .. 	 0 

I 	 .. 	 0 

3 	 0.2 
16 	 . . 	 0.5 
30 	 .. 	 2.4 

5 	 .. 	 0.7 	I 
S 	 .. 	 0.2 
3 	 .. 	 0.1 
I 	 .. 	 a 

14 	 .. 	 o 

17 .. 	¶3.7 
21 . . 	 2.3 
68 . . 	 12.3 
IS .. 	 1.0 

101 . . 	 29.3 

2 .. 	 a 
8 .. 	 0.2e 

16 . . 	 0.9 

33 .. 	 1.4 

15 . . 	 6.7 
15 .. 	 1.2 
32 . . 	 0.3 
12 . . 	 0.8 
74 . . 	 12.0 

10 	 .. 	 5.6 
11 	 .. 	 0.4 
27 	 . . 	 2.7 
12 	 .. 	 0,8 
60 	 .. 	 9.5 

3, 
Plastics and articles thereof 

	
1811 

Mati8res plastiques Ct ouvrages en ceo 
	

1821 
matières 
	 1829 

1831 
18 

39.20 
Plates. sheets, film, foil, strips of 

	
1811 

plastics, non-cellulor and not 
	

1821 
rtinforced (cxci. self-adhesive) or 

	1829 
C 0mb in ed 
	

18 
Plaques. fexilles, etc. en mat. 
plastiq. non alnêolaires, non 
rertforcées. sans support (sauf auto- 
adhdsifs( nO combindts 

3923.2 
Sacks and bags. md. cones, of 

	
1811 

piasti cs 
	 1821 

Sacs. sachets Ct pochettes. Intl. its 
	1829 

comets, en mati6res piastihues 
	 1801 

18 

44.15 
Casts, boxes, crates, drums and similar 

	1811 
containers: cable-drums; load boards 

	
1821 

(e.g. pallets). of wood 
	

1829 
Caisses. caissettes. Cageots, 	 183) 
cylindres. emballages 5im. tourets 6 

	
18 

cdbles; plateaux de chargement 
(palettes). en boss 

19 
'aper or paperboard and articles of 

	
1811 

paper pulp 
	 1821 

Papier ou carton et produits en pito 
	

1829 
papier 
	 1831 

18 

4804.31.1 
Paper or paperboard, uncoated. 	 1811 
umbleached. other utraft, wrapping 

	
1821 

paper, weight <= 150 g/m2. rolls or 
	

1829 
Sheets 
	 1801 

Popier mu carton, non enduit, fcru. 	18 
autre Kraft, papier d'emballage, poido 
< 150 9/m2. en rouleaux ou feullies 

48.19 
Paper/paperboard, cartons. boxeS, bags, 	1811 
other pockiflq containers; box Files. 	1821 
l0ttr trays, etc. for offOce. shop. 	1829 
etc. 	 1831 
Papier • carton. cartonnaqes/bol tes/ 

	
18 

sacs. autre embaliageS; boites de 
classement/courrier. etc. pour bureau/ 
magasin. etc. 

481 9. 1 
Paper or paperboard, corrugated 

	
1811 

cartons, boxes or cases 
	 1821 

Papier qu carton ondui.é. cartonnages. 	1829 
boites ou emboitageS 

	 1831 
Is 

0 

0 
0.4 
2.0 

0.6 
0.2 
0.1 

0 
x 

11.7 
1.8 

12.1 
0.9 

26.5 

0 

0.2 
0.8 

1 .2 

5.6 
0.9 
3.5 
0.8 

10.7 

4.5 
0.4 
3.0 
0.8 
8.7 



4919.2 
P100r or paperboard. 	non-corrug,ted. 1811 
folding cirtons. 	boxes or casio 1821 
Papior ou cirton non onduld, 	pllants. 1829 
cartonnases. 	boites ou ,inbOit.geO 1$ 

68.21 
Paper or 	piperboard. 	labels 1811 
Papier 	ou carton. 	6t1quettes 1821 

2829 
1831 
18 

4822. 1 0. 
Paper or Dap.'bOard or paper pulp. 1811 
tubes or cones for windIng textile yarn 1821 
Papier ou carton so pete a DOpier. 1829 
tubes ou cdnes pour l'enroul,nient des 18 
fils textiles 

7211. 30.1 
a  Sterpng 1811 

Cou
el
rr010

st
s o'

pi
oci.r 1829 

18 

All otter containers and DackiSing 1811 
materia0 	uSed 1821 

loutes auoren Contenants Ct 	fournitures 1829 
dembaUage utilisCs 1831 

18 

Total. non-returnaole containers and 1811 
other stipping and Packaging material: 1821 

Total. conten•nts non restltuibles at 2829 
autres niatitres at 	fornitures 1831 
d'einballage at do 	11ursi500 18 
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Grand groupe 18 
Textiles do pre.ière transfornation 

Canada 

Tableau 5 
Contenarats et autres matières d'eaballage utilisés 

Es*imaed 1987 Estimée 1988 

Establish. 
Value merits Quantity Value 

Valeur Etabhisse- Quantité Valeur 
merits 

31000.000 	 . * s . 000,000 

1.1 8 .. 2.0 
0.5 8 .. 0.8 
0.5 8 .. 0.6 
2.1 24 .. 2.5 

o 13 .. 
0.1 14 .. 0.1 
2.3 15 . 	. 2.0 

o 2 .. x 
3.5 44 . 	. 3.2 

5.0 23 .. S.9 
0.6 15 .. 0.7 
5.4 37 .. 6.0 

11.1 65 .. 12.6 

0.5 4 .. 0.8 
o 1 .. 

o S .. 0 

1.1 5 .. 
o 6 . . 0.5 
X 8 .. 0 

o 2 .. x 
2.5 21 . 	. 1.5 

15.7 18 . 	. 	. 18.2 
2.4 22 .. 	 . 2.9 

13.5 49 ... 13.0 
1.5 24 ... 

33.0 113 . 	. 	. 05.5 

Plapor Group 18 
Primary Textile Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Platerials Used 

Standard Classification of Goods 	Unit of 

Classification type des biens 	ScCTI 	
measure 

Code 
	

Unite de 

Description 
	 mesure 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a ha fin des tableaux 
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Major Group 18  
Priaary Textile Industries 

Footnotes - Notes: 

Grand groupe 18 
Textiles do pre.iere transfor..ticn 

1 Includes it,ms such as freight, salts and excise taxes. excise dut1s and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adiustnents. 

1 Sous cette rubrique sont compris its frals de transport. los taxes do vente it d'accise. its droits d'accise. its 
rabais ainsi quo los aiuStem,nts mifleurs gui mont Pu itre rtpartis par produit. 

2 Totoi establishment count may not agree with Table 1 due to the existence of quasi-estabiishments' which may not 
have commodity items allocated to tnem. (See pages 11-13 COnCePtS and definitions of the census of manufectures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 LI nombro total d'dtablisstments peut diffdrer do cclvi appraips.nt au tableau 1. Cette variation tot due aux 
dtablissem,nts pour lesquels nous naliouons pas de valeurs dl livraisons ddt.uildes (Voir pages 11 6 13 — Concepts 
it difinitions • A 31-528 au catalogue.) 

3 Includes adluotments for establishments reporting purChaSOS rathlr than consumption as well as other minor 
statistical ad)ustments. 

3 Sous cette rubriqut soot compris leg uiustements rOndos ndc051aires per its dtablissem,nts rapportant its achats 
plutOt que Is  consommation. 

6 Components may not add to totals due to rounding. 
6 Leg chiffres ayant dte arrondiS. leur somme pout no pas correspondre aux tOtauo indituds. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates set Data Quailty") 
Les signes suivants donnent It pourcentage estigO do chaque valeur ou quantitd (your "Qualitd des donndts"): 

	

Symbol 	t estimated 

	

symbole 	Ii estiiid 

	

none - aucun 	0 - 30 

	

e 	31- 60 

	

E 	61 - 100 

The symbols apply to tnt 1988 data. No symbols are shown for 1987 because all commodity data for that year are estimated. 
Les syinboles sappliquent aux donodes de 1988. Iii me soot pes prlsentds pour 1987 parc, gut pour cette anode. tous lea 
produits ont dti eStimds. 

The symbol 'a'  after an SCO code indicates data which could not be reported at the uxual level of d.tail. 
Le signe 'x" aprts un code CTB indique que coo denmlss mont pu itre rapportdes au niyeau de detail habituel. 
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ESTABL ISIIIENTS (EXCLUD 1MG SMALL BUSINESSES) 
	

ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EPIPLOYNENT 

	
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGE 1 
	

D'EFFECTIF' 

SIC 1811 -- CTI 1811 
	

MANITOBA -. MANITOBA 

WHITE BUFFALO MILLS LTD. ORANDON 03) 

QUEBEC - - QUEBEC 

AMOCO FABRICS 8 FIBERS LTD. SAINT-JEAN--SUR-RICHELIEU (07) 
BERMATEX INC. MONTMAGNY (04) 
CELANESE CANADA INC. (FIBRES Dlv). DRUMMONDVILLE 1071 
HERCULES CANADA INC. IBERVILLE (05) 
.JI.II LTD. (JOHNSON FILAMENTS Dlv). MONTREAL (04) 

LES INDUSTRIES SAUQUOIT LTEE SAUGUOIT INDUSTRIES LTD. GRANBY (04) 
RUBYCO INC. MONTREAL (07) 
SPINTO LTD. GRANBY (04) 
TRICOT RICMELIEU INC. (INDUSTRIE CANATEX Dlv). PINTENDRE (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

BRITISH COLUMBIA - - COLONBIE-BRITANNIQUE 

ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC. NEW WESTMINSTER (04) 
.INI LTD (FORMING FABRIC-CYLINDER COVERS). VANCOUVER (05) 

SIC 1829 -- CTI 1829 

NOVA SCOTIA -. NOUVELLE-ECOSSE 

DOMINION TEXTILE INC. YARMOUTH (07) 
BASF FIBRES INC. ARNPRIDR (07) 
CELANESE CANADA INC. (TERYLENE PLANT). ERNESTOWN (08) 
COURTAULDS FIBRES CANADA DIVISION OF COURTAULDS FIBERS INC. 

CORNWALL (07) 
DU PONT CANADA INC. (MAITLAND-FIBRES). AUGUSTA 1051 
DU PONT CANADA INC. (NYLON DIVISION). KINGSTON (09) 

FIBERGLAS CANADA INC. GUELPH (08) 
STRUOEX FIBRES LIMITED. WATERLOO (07) 
TEXTURON INC. HAWICESBURY (05) 

ALBERTA - - ALBERTA 

CELAHESE CANADA INC. STRATHCONA 1061 

SIC 1821 -- CTI 1821 

PRINCE EDWARD ISLAND - - 2LE-DU-PRINCE-EDOUARD 

WILLIAM CONDOM a SONS LIMITED. CHARLOTTETOWN (03) 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-ECOSSE 

HUYCK CANADA LIMITED. (FORMEX CO OF CON Dlv). KENTVILLE (06) 

QUEBEC - - QUEBEC 

ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC. COWANSVILLE (07) 
ASTEN-HILL INC. SALABERRY-DE-VALLEYFIELD (06) 
AYERS FELT INC. LACHUTE (061 
CLEYN S TINKER INC. HUNTINGDDN (08) 
cOOXSHIRETEX INC. COOKSHIRE (051 

.iNI LTD. (JOHNSTON WIRE Dlv). MONTREAL (07) 
IS INDUSTRIES NIAGARA LOCKPORT. TROIS-RIVIERES (07) 
LES INDUSTRIES NIAGARA LOCKPORT DUEBEC INC. WARWICK (06) 
LES LA)NAGES VICTOR LTEE, SAINT-VICTOR (07) 
SCAPA CANADA INC. JOLIETTE (06) 

TEXORAN INC. GRAND-MERE (07) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ALBANY INTERNATIONAL CANADA INC. PERTH (06) 
ARTEX WOOLLENS LTD. CAMBRIDGE (07) 
HANSON-MOHAWK INC. RENFREW (04) 
HUYCX CANADA LIMITED. )KENWOOD MILLS DIV). ARNPRIOR (07) 
.INI LTD. (DRYTEX DIVISIDN). NEPEAN (05) 

PORRITTS S SPENCER CANADA INC. (SNA INTERNATIONAL DIVISION). 
HAMILTON 1061 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

TANDEM FABRICS INC. MONCTON (06) 

QUEBEC - - QUEBEC 

CONSOLTEX INC. MONTMAGNY (06) 
CONSOLTEX INC. COWAWSVILLE (07) 
CONSOLTEX INC. (SHERBROOKE). JOLIETTE (04) 
DOMINION TEXTILE INC. SHERBROOKE (08) 
DOMINION TEXTILE INC. (DOMIL FABRICS). SHERBROOKE (07) 

DOMINION TEXTILE INC. (DOMIL YARN). SHER8RDOKE (01) 
DOMINION TEXTILE INC. (PRINTING WORKS). MAGOG 1061 
DOMINION TEXTILE INC. (FABRICS). 96606 (08) 
DOMINION TEXTILE INC. DRUMMONOVILLE (08) 
DOMINION TEXTILE INC. (MT ROYAL DYEHOUSE). MONTREAL (06) 

DOMINION TEXTILE INC. SAINT TIMOT}4EE (BEAUHARNOIS) (07) 
FELDMAN TEXTILES INC. MONTREAL (00) 
FIBRES TEXTILES LIBERTY LTEE. MONTREAL (OS) 
FILTEX INC. SUTTON (06) 
OARLOCK OF CANADA LTD. SHERBRODXE 1041 

MARCO TEXTILES LIMITED. MONTREAL (03) 
J L DEBALL CANADA LIMITED, GRANBY 1061 
LA SOCIETE J B MARTIN LTEE. SAINT-JEAN-SUR-RICI'IELIEU (05) 
LA TEINTURERIE B H INC. MONTREAL (04) 
LES FILATURES DUVAL LTEE. SAINT-VICTOR (04) 

LES TISSUS HAFNER DU CANADA LTEE. GRANBY (07) 
PEERLESS CARPET CORPORATION. ACTON VALE 1061 
PEERLESS CARPET CORPORATION. WICKHAM (06) 
PERFECT DYEING CO LTD. MONTREAL (04) 
PHENTEX INC. SAINT-HYACINTHE (06) 

PIGMENT 8 CHEMICAL INC. IROBIPLAS DIVI. COTE-SAINT-LUC (02) 
PROMPTEX YARNS INC. MONTREAL (03) 
RAVONESE TEXTILE INC. SAINT-JEROME ITERREBOP*IEI (06) 
ROSILCO INTERNATIONAL LTD. MONTREAL (04) 
TEXTILES DIONNE INC. MONTMAGNY (05) 

TEXTILES DIONNE INC. SAINTE-FOY (06) 
TEXTILES DIONNE INC. DRUMMDNDVILLE (OS) 
TEXTILES MONTEREY INC. (FABRIC DIV) DRUMMOWDVILLE (08) 
ZEPHYR (1988) INC. ORMSTOWN (05) 

ONTARIO - - ONTARIO 

AMOCO FABRICS A FIBERS LTD. CORNWALL (07) 
AMOCO FABRICS 8 FIBERS LTD. HAWKESBURY 1071 
AMOCO FABRICS A FIBERS LTD. BRANTFORD (06) 
BARROAY INC. CAMBRIDGE (05) 
BARRDAY INC. ARNPRIOR (04) 

BAY MILLS LIMITED. MIDLAND (06) 
CANADA HAIR CLOTH CO LTD. ST . CATHARINES (051 
DOMINION TEXTILE INC. (YARNS), CORM.eALL (06) 
DOMINION TEXTILE INC. (FABRICS). CORAALL (07) 
DOMINION TEXTILE INC. (FIBREWORLD Dlv). NANKESBURY (06) 

FABRENE INC, (NORTH-BAY FIBRES). FIELD (07) 
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ESTABL. ISHNENTS (EXCLUD 1KG SNALL BUSINESSES) 
	

tTABLISSEJIENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND ENPLOYNENT 

	
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGE1 
	

D'EFFECTIF 1  

GLENDALE SPINNING UILLSI1981) LIMITED. HAMILTON [06) 
HARTFORD FIBRES LTD. KINGSTON 1051 
JAMES FIBRE-GLASS MANUFACTURING COMPANY LIMITED, VAUGHAN 1031 
JAMES FIBRE-GLASS MANUFACTURING COMPANY LIMITED. SO1ELBURNE 103) 

KINGSTON SPINNERS (CANADA) LTD. KINGSTON (05) 
LES TISSUS HAFNER DU CANADA LTEE HAFNER FABRICS OF CANADA LTD. 

ETOBICOKE (04) 
MONTREAL WOOLENS (CANADA) LTD. CAMBRIDGE (06) 
PATONS B BALOWINS (CANADA) INC. YORK (07) 
PICKERING DISTRIBUTORS INC. TORONTO (06) 

SPINRITE YARNS AND DYERS LIMITED, LISTOI.&).. 1073 
TEXTILES DIONNE INC. SCARBOROUGH (04) 

1 

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
cODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOIIBRE D'EIIPLOYES 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NLR9BER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSOHMES DCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
103) 10-19 (09) 1.000-11499 
1041 20-49 (10) 1,S00-2.49 
(05) 50-99 (11) 2.S00-6.99 
(06) 100-199 (12) 5.000- 

BRIT ISH COLUMBIA -. COLOMBIE-BRITANHIQUE 

BARRDAY INC. RICHMOND (04) 

SIC 1831 -- CTI 1831 

QUEBEC - - QUEBEC 

AGMCJNT INC. MONTREAL (36) 
BURLINGTON CANADA INC. GRANBY (06) 
FELDCOMA KNITTING MILLS INC. MONTREAL (05) 
GRAND P910 TEXTILES LTD. MONTREAL (02) 
HUDON KNITTING MILLS LIMITED. MONTREAL (04) 

JOMAC CANADA INC. ROCK ISLAND (02) 
KNITRAMA FABRICS INC. MONTREAL-NORD 105) 
LA CIE GE TRICOT IMPERCON LTEE. MONTREAL (04) 
LEROTEX INC. DORVAL (06) 
LES TISSUS A 0 (1982) INC. MONTREAL (04) 

LES IRICOT INTERLOCK KNIT CAN INC. MONTREAL (03) 
LES TRICOTS MANOIR INC. MONTREAL (04) 
LED USINES HLR4TINGDON LTEE. HUNTING1 (07) 
MONA KNIT CANADA INC. MONTREAL (03) 
MORBERN INDUSTRIES LTD. (INDUSTRIAL KNITTING MILLS Dlv). MONTREAL 

(04) 

OMNITEX (77) LTEE, MONTREAL (05) 
PARISIAN KNITTING MILLS LIMITED. MONTREAL 104) 
'ENN-HAFNER LTEE • GRANBY (04) 
RENTEX MILLS INC. IBERVILLE (04) 
SILVER KNITTING MILLS LTD. MONTREAL (04) 

ST LAWRENCE TEXTILES INC. SAINT-JEROME (TERREB&) (05) 
THE NALPAC COMPANY INC. MONTREAL (07) 
TREOCO KNITTING MILLS CD LTD. MONTREAL (04) 
TRICOT KA-p(NIT INC. MONTREAL (03) 
TRICOTS CANADA U S INC. SAINT-HYACINTHE (06) 

TRICOTS LIESSE 119831 INC. SAINT-LAURENT IILE-OE-MONTREAL (05) 
TRISTAR TEXTILE LTEE, MONTREAL (041 

ONTARIO - - ONTARIO 

BORG TEXTILES INC. WOOLWICH (06) 
CALl-CLOTH TEXTILES INC. SMITHS FALLS (04) 
DARRO FABRICS INC. (CANVEL Dlv). PTH YORK (051 
GENTRY KNITTING MILLS LIMITED, NORTH YORK (051 
NEWLANDS TEXTILES INC. CAMBRIDGE (06) 

428523 ONTARIO INC. (EASTON TEXTILES), SCARBOROUGH (05) 



Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication 
are collected by the Annual Survey of Manu-
factures. This survey has been conducted an-
nually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments 
in Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included in 
the manufacturing universe can be found in 
catalogue 1 2-501(E), Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in cata-
logue 12-580(E), Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small es-
tablishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the con-
tinuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 

The following selected notes, while not 
formal definitions, will assist in clarify-
ing the contents of the items included in 
the tables. A more detailed presentation of 
concepts and definitions can be found in 
catalogue 31-528, Concepts and Definitions 
of the Census of Manufactures. 

Establishoent. 	For purposes of economic 
production the establishment is defined as 
the smallest operating entity which produces 
as homogenous a set of goods and services as 
possible and for which records exist that 
permit the calculation of census value 
added. 

Value of Ship.ents of Goods of Own Planufac - 
ture. This represents the summation of the 
value of shipments of goods produced by the 
establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are on a net 
basis; that is, they exclude discounts, 
returns, allowances, sales and excise taxes 
and duties and transportation charges made 
by common or contract carriers. 

Inventories. This represents the book, value 
of inventory owned and held in Canada, in-
cluding goods in transit or goods held on 
consignment in Canada. 

Annexe 1 

Notes Explicatives 

A. Concepts at definitions 

GénéralitCs. 	Los donnes prsentes dans 
cette publication ont étó obtenues grace a 
lenquate annuelle des manufactures, qui est 
none annuellement depuis 1917 at qui vise 
ossentiellement tous les établissements ma-
nufacturiars au Canada. Do plus lonquête 
prend ógalement an compte les sieges so-
ciaux, los bureaux do vente at les unites 
auxiliaires. 

La definition des industries faisant partia 
do lunivers manufacturier se retrouve dans 
Ia Classification type des industries do 
1980, publication 12-501(F) au catalogue. 
Les dófinitions des produits sont conformes 
aux normes énoncees dans la publication 12-
580(F), Classification type des biens, 1988. 
Los données pour lea établissements do 
grande taille at do taillo moyenne sont 
rocueillies par la voie dune enquête p05-
tale directe. Los données pour do nombroux 
petits établissements sont tiróes do docu-
ments fiscaux. Lutilisation de ces docu-
ments sinscrit dans Is cadre d'une politi-
quo adoptóe an 1976 dana lo but do reduire 
le fardoau du repondant. 

Los notes qui suivent nótant pas des défi-
nitions officialles perme*tront toutefois do 
clarifier las rubriques dos tableaux. Los 
concepts at los definitions sont prCsentés 
an detail dana le bulletin no 31-528 au 
catalogue intitulé Concepts at definitions 
du recensement des manufactures. 

Etablisseeent. Aux fins do Ia production 
économique, létablissement se definit comma 
la plus petite unite d'exploitation produi-
sant un ensemble aussi homogèno qua possible 
do biens at do services at pour laquelle 
existent dos dossiers permettant Is calcul 
do la valour ajoutée. 

Valour dos livraisons do praduits de propre 
fabrication. Cette rubrique représente la 
somme do la valour dos livraisons de pro-
duits fabriqués par l'établissemont, des 
recettes provonant do la fabrication a façon 
at dos reparations, ainsi quo do Ia valour 
des produits fabriqués C forfait. Il sagit 
do la valour nette, sans los rabais, re-
tours, remises, taxes do yenta, taxes at 
droits daccise at frais do livraison payés 
a des transporteurs publics ou C forfait. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeur 
comptable des stocks possédés at détanus au 
Canada, y compris las marchandisos an tran-
sit ou cellos détenues an consignation au 
Canada. 
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Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in 
the manufacturing process. They are valued 
on a laid-down cost basis, including trans-
portation, handling cost, taxes, duties etc. 
Also included are transfers from other units 
of the same company and the cost of contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the reporting establishment. 

Census Value Added. 	This item is a resid- 
ual, representing the difference between the 
value of goods and industrial services pro-
duced and the direct material costs associ-
ated with the production of the goods and 
services. This residual represents, in 
effect, the payment to the factors of pro-
duction. 

It should be noted that the concept of cen-
sus value added does not include a provision 
for the cost of purchased service inputs. 
Neither does it provide for a revaluation of 
inventories from book value to prices of the 
current period. As a result, census value 
added is conceptually different from the 
measurement of value added used in the Cana-
than System of National Accounts. 

Employees. 	This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged 
in the manufacturing process. The category 
of administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees 
at head offices, sales offices and other 
auxiliary units. 

Salaries and Wages . 	The compilation of 
wages and salaries is on a gross basis, that 
is before the deduction for employee income 
taxes and contributions to the various so-
cial insurance programmes. Employer contri-
butions are not included. The total value 
of salaries and wages includes the payment 
for regular work, overtime and paid leave, 
bonuses, commissions, severance pay etc. 
Withdrawals by working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

B. Coseedity Data 

Statistics Canada has been reducing the 
proportion of businesses to whom it sends a 
detailed (long form) questionnaire. This 
change is a result of government initiatives 
to reduce response burden on small busi-
nesses and to cut costs. The proportion of 
manufacturers receiving the long form has 
dropped from approximately one in two in 
1982 to one in four by 1988. The three- 

CoQt du combustible, des natières at dos 
fournitures. Ii s'agit du coat d'acha* 
rendu des produits utilisés dans La fabrica-
tion, comprenant las frais de transport at 
de manutention, las taxes, las droits, etc. 
Il comprend aussi Is coüt des transferts do 
produits d'autres unites de la mème société 
do memo quo Is coüt des travaux do fabrica-. 
tion effectués par au*rui aux termes d'un 
contrat a partir do ma*ières appartenant C 
1 • établissemenk déclararit. 

Valour ajoutée déterminée par Ia reconse-
mont . Ii sagit d'un poste residual repré-
sentant la difference entre La valour des 
biens at services de fabrication produits at 
las coüts directs des matiCres utilisées 
pour la production des dits biens at servi-
ces. Ce pos*e résiduel représente an fait 
Is paiement des facteurs do production. 

Il convient do noter que Is concept do Ia 
valour ajoutée déterminée par Is recensement 
no permet pas do tenir compte du coGt des 
services achetés. Il no permet pas non plus 
do convertir la valour comptable des stocks 
an prix pour La période courante. En consé-
quence, La valour ajoutée déterminéa par 1s 
recensement diffCre dun point do vue con-
ceptuel do La mesure do La valour ajoutée 
utilisée dans Is Système canadian do compta-
bilité nationale. 

Salaries. Cotta rubrique représente Is non-
bre moyen do salaries employés par léta-
blissement déclarant durant lannée. La 
nombre do travailleurs do la production at 
assimilés correspond au nombre moyen do per-
sonnes effectivement affectéos C La fabrica-
tion. La categoric personnel do ladminis-
tration, do bureau at autro personnel hors 
fabrication comprend los salariós des sieges 
sociaux, dos bureaux do vente at des autros 
unites auxiliaires. 

Traitemonts at salairas . 	Ii s'agit des 
traitements at salairas bruts, cest-C-dire 
avant los retenues au titre do limpât sur 
Is revonu at los cotisations aux différents 
programmes do lassurance sociale. La con-
tribution do lemployeur nest pas comprise. 
La valour totale des traitemonts at salairos 
comprend la rémunération des houres norma-
los, des houres supplémontaires at des 
congés payés, ainsi qua los gratifications, 
los commissions, los indemnitCs do depart, 
etc. Los retraits par los propriétaires at 
associés actifs dentreprisos non consti-
tuóes an sociétés sont excius. 

B • Los donnCos sur las produits 

Statis±iquo Canada a réduit Is nombre don-
treprises auxquollos des questionnaires dé-
taillés étaient onvoyés (questionnaire corn-
plet). Ca changement fait suite aux politi-
ques gouvernomentales visant C rCduire Is 
fardeau du répondant at C diminuer los coCits 
do lonquete. La proportion dontreprisos C 
recevoir un questionnaire complet an 1982 
était dun pour deux, alors quen 1988 cette 
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quarters of the manufacturing universe which 
did not receive a long form questionnaire, 
however, accounts for only 8Z of the total 
value of manufacturing shipments. 

proportion 
trois-quarts 
no recoivent 
reprsentent 
Is do toutes 
canadiermes. 

tait d'un pour quatre. 	Los 
do lunivers manufacturier qui 
pas de questionnaire complet, 
saulement 8Z do la valour tota-
les livraisons manufacturiras 

Distribution of Shipents by Form Typo 
	

Repartition des livraisans par type do 
formulas 

Form Type 	 Percent - Pourcentaga 

Type do formulas 

long - Complet 
Short - Abrgó 
Tax records - Documents fiscaux 
Total 

	

1982 	1984 	1986 	1988 

	

96.6 	96.4 	92.0 	91.8 

	

1.5 	2.8 	6.7 	2.5 

	

1.9 	0.8 	1.3 	5.7 

	

100.0 	10010 	100.0 	100.0 

The increased use of short forms and tax 
data has little effect on principal statis- 
tics. 	However, these sources provide no 
information on commodities. 	Therefore, 
long-run changes in commodity data should be 
interpreted with some caution. As the pro-
portion of long forms decreases, so does the 
availability of detailed commodity informa-
tion. In addition, the determination of 
recipients of long forms is based on the 
value of shipments of the establishment and 
this approach cannot ensure the same degree 
of representation for individual specific 
commodities. 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject 
to error. The Annual Survey of Manufactures 
is no exception. 

The four major components of error include: 

(a) Coverage Error 

- the failure to cover the population of 
interest (including covering population 
outside the area of interest); 

(b) Response Error 

- errors introduced by the respondent as a 
result of misunderstanding or incorrect 
recording, measurement or observation. 

Cc) Processing Errors 

- errors introduced in the data capture, 
edit, imputation, validation or dissemi-
nation process. 

(d) Non-response Errors 

- the complete or partial failure of units 
of the population to complete the manufac-
turing questionnaire. 

Laugmentation do lutilisation des ques-
tionnaires abreges at des données provenant 
des documents fiscaux ont eu peu d'effet sur 
lea statistiques principales. Ces sources no 
donnent cependant aucune information sur les 
los produits. Par consequent, les change-
ments dans los donnêes sur las produits pour 
une longue période, doivent être interprétós 
avec une certaine prudence. Comme la propor-
tion des questionnaires complets diminue, la 
disponibilité do linfornation détaillée sur 
las données des produits diminue égalament. 
En plus, la valour des livraisons determine 
qual établissement racavra un questionnaire 
complet. Cotta néthode no pout assurer pour 
autant une information adequate pour des 
produits spécifiques. 

C. QualitC des données 

Los données, queues quelles soient leurs 
sources sent susceptibles d'être óronnées. 
Lenquête annualle des manufactures no fait 
pas exception a cotta règla. 

Lea quatre causes principales derr.ur sent: 

a) Erreur do couverture 

- soit lincapacitó denquêter tous lea ré-
pondants susceptibles d'être dintérêt ou 
la possibilité d'enquêter des répondants 
qui no devraierit pas lêtre. 

b) Erreur du rCpondant 

- soit los erreurs attribuables au répondant 
pour des raisons do comprehension, do 
transcription, devaluation ou dobserva-
tion. 

C) Errour de traitemont 

- soit lea erreurs qui surviennent bra do 
la saisie, du con*rôle, de limputation, 
do la validation ou do la diffusion des 
données. 

d) Erreur do Ia non-rCponso 

- soit lincapacité totale ou partielle dun 
répondant a répondre mu questionnaire. 
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Coverage, response and processing errors do 
not easily lend themselves to quantifica-
tion. Where they are detected, they are 
corrected. There is some information avail-
able on the extent of non-response error. 
Non-response can be of two types - total 
non-response (i.e. no information is sup-
plied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data 
from the Monthly Survey of Manufacturings 
the availability of tax dakaj previous 
year's data and industry trends. The extent 
of this non-response is shown in Data Quali-
ty Table 1 following Section 0. 

Although there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for 
only 1.2z of manufacturing shipments. 
The user is advised to compare the major 
group(s) of interest with the All Manufac-
turing total at the top of Table 1 to deter-
mine the potential impact of non-response to 
the data. The additional error introduced by 
partial non-response is covered in the com-
modity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 

D. Estieation Flags 

The commodity tables include symbols to 
advise the user of the proportion of a 
cells value that was contributed by an es-
timate rather than a reported figure. The 
presence of a high percentage estimate need 
not imply that the value is inaccurate. For 
example, missing information can be ob-
tained from other sources such as sub-annual 
surveys. These non-survey figures, auto-
matically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. 
The estimation flag is simply an extra tool 
in the analysts armouryj it permits the 
analyst to treat certain data with more 
confidence and others with more caution. 

Les erreurs de couverture, do réponso at do 
traitemont des données sent difficilement 
quantifiables. Lorqu'elles sont décelées, 
elles sent corrigóes. Une certaine informa-
tion est disponible sur l'étendue do la non-
réponse. La non-réponse pout ètre do deux 
types - une non-réponse totale (ox. aucune 
information a é*é fournie par Is répondant), 
une non-réponse partielle (ox. los données 
reçues sont incomplètas). Les données man-
quantes ont 6t6 estimóes a partir do diver-
sos autres sources solon leur disponibilité 
comme lenquète mensuelle sur los industries 
unanufacturières, les données administratives 
at les données de lannée précédente ajus-
tees pour tenir compte dos tendances do 
lindustrie. L'étendue do la ruon-réponso est 
démon*rée après la section 0 au tableau 1, 
Qualité des données. 

Bien quil y out une certaine fluctuation 
par Grand groupe, Is nombre denregistre-
ments imputes, représente seulemont 1.2k des 
livraisons manufackurjères. On conseille a 
l'utilisateur de comparer Is ou los grands 
groupes, qui lintéressent avec Is total 
pour lensemble do lirtdustrio au debut 
du Tableau 1 afiri do determiner 1 incidence 
réelle do la non-réponse sur Ia qualité des 
donnóes. On démontre limportanco do la 
non-réponse partielle aux tableaux sur lea 
produits, on utilisant un symbole représen-
tant Is pourcentage destimation solon Is 
produit. 

D. Indcation du nivaau d'esta..ation 

Le tableau sur los produits utilise un sym-
bole qui indique a lutilisatour la propor-
tion do cette valeur gui a été obtonue a 
partir dune estimation au lieu dune donnée 
rapportée par un répondant. Lindication 
dun niveau ólevé dostimation no signifie 
pas pour autant quo la donnée soit inexacte. 
Par exemple, linformakion manquante paut 
être obtenue do dautres sources commo los 
enquêtes courantos. Ces chiffres, qui no 
proviennent pas do lenquè*e, sont indiqués 
automatiquement comme dos estimations dans 
Is système annual at no sont pas nécossaire-
mont moms précis. Lindication du niveau 
destimation constitue pour lanalyste un 
outil supplgmentairel elle perme't lanalyse 
do certaines données an toute confiance at 
do dau*ros avec reserves. 



Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for lion - response in the 
Annual Survey of Manufactures by Ma:Jor 
Group and Farm Type, 1988 

AS 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Nontant estisé pour Ia nan-réponse dams 
l'enquéte annuelle des manufactures de 1988, 
par grand groupe selen le type do question-
naire 

Number Value of Amount estimated 
of estab- Manufac- 
lishments turing Hontant estim 

Shipments 

Nombre Valour des Value 	Z 
détablis- livraisons 

semerts manufactu- Valour 	Z 
r I ères 

$000,000 $000,000 

All •anufacturing - L'ense.ble do 
I 'industrie mansrfacturière 

Total 40,262 298001 3,445 1.2 
Long 	- Conpiet 12,124 273,623 3,092 1.1 
Short - Abrgé 8,993 7,537 353 4.7 
Tax records - Documents fiscaux 19,145 16,941 .. 

Major group: 10 - Grand groups: 10 

Total 3,313 37,159 497 1.3 
Long 	- Complet 1,641 35,017 468 1.3 
Short - Abrgé 452 519 29 5.6 
Tax records - Documents fiscaux 1,220 1,623 ... 

Major group: 11 - Grand groupe: 11 

Total 287 5,865 124 2.1 
Long 	- Complet 190 5,730 123 2.1 
Short - Abrgó 34 45 1 2.2 
Tax records - Documents fiscaux 63 91 . 

Najar group: 12 - Grand groupe: 12 

Total 19 1,779 - - 

Long 	- Complet 19 1,779 - - 

Short - Abrégé - - - - 

Tax records - Documents fiscaux - - . 	 . 

Major group: 15 - Grand gi-oupe: 15 

Total 182 2,695 18 0.7 
Long 	- Complet 81 2,534 8 0.3 
Short - Abrégé 25 29 10 34.5 
Tax records - Documents fiscaux 76 131 . 	 . 

Major group: 16 - Grand groups: 16 

Total 12257 50893 78 1.3 
Long 	- Complet 432 4,874 72 1.5 
Short - Abr6g6 208 265 6 2.3 
Tax records - Documents fiscaux 617 755 

Major group: 17 - Grand groupe: 17 

Total 369 1,293 53 4.1 
Long 	- Complet 129 1 1 091 41 3.8 
Short - Abrége 73 62 12 19.4 
Tax records - Documents fiscaux 167 140 .. 

Major group: 18 - Grand graupe: 18 

Total 216 3,173 13 0.4 
Long 	- Complet 132 3,036 13 0.4 
Short - Abr6gg 26 34 - - 

Tax records - Documents fiscaux 58 103 . 
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Data Quality 

Table 1: 
Aaount estioated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Ma:jor 
Group and Form Type, 1988 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Nontant estiné pour la non-répanse dans 
I 'enquêto annualle des manufactures do 1988, 
par grand groupe solon In type  de question-
naire 

Number Value of Amount Estimated 
of eskab- Manufac- 
lishments turing Montarit estimé 

Shipments 

Nombre Valour des Value 
détablis- livraisons 

sements manufactu- Valeur 	Z 
r I ems 

$000,000 $000,000 

Major group: 19 - Grand groupe: 19 

Total 984 3,411 62 
Long 	- Complet 232 2,670 47 
Short - Abrégé 236 327 15 
Tax records - Documents fiscaux 516 414 

Major group: 24 - Grand groupa: 24 

Total 2,819 6,657 220 
Long 	- Camplet 634 4,796 81 
Short - Abrégé 1,727 1,707 139 
Tax records - Documents fiscaux 458 154 

Major group: 25 - Grand group.: 25 

Total 3,639 15,322 185 
Long 	- Complet 1,140 13,578 179 
Short - Abrégé 855 566 6 
Tax records - Documents fiscaux 1,644 1,177 

Major group: 26 - Grand groupe: 26 

Total 1,947 4,620 162 
Long 	- Cousplet 382 3,493 162 
Short - Abrégé 609 354 - 

Tax records - Documents fiscaux 956 772 

Major group: 27 - Grand group.: 27 

Total 718 25,661 333 
Long 	- Complet 496 25,389 332 
Short - Abrégé 55 66 1 
Tax records - Documents fiscaux 167 206 

Major group: 28 - Grand group.: 28 

Total 5,618 12,526 67 
Long 	- Complet 922 9,631 65 
Short - Abrégé 1,229 684 2 
Tax records - Documents fiscaux 3,467 2,211 

Major group: 29 - Grand group.: 29 

Total 501 22,715 108 
Long 	- Complet 288 22,469 108 
Short - Abrégé 67 86 - 

Tax records - Documents fiscaux 146 161 

Major group: 30 - Grand group.: 30 

Total 6,004 17,946 439 
Long 	- Complet 1,091 13,289 400 
Short - Abrégé 1,239 996 39 
Tax records - Documents fiscaux 3,674 3,661 
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Qualité des donnëes 

Tableau 1: 
Montant esti.é pour Ia non-réponsa dans 
l'enquéte annuelle des nanufactures do 1988, 
par grand groupe solon Is type do question-
naire 

Major group: 31 - Grand groupe: 31 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrgé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 32 - Grand groupe: 32 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrég 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 33 - Grand groupe: 33 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 35 - Grand groupe: 35 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 36 - Grand groupe: 36 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 37 - Grand groupe: 37 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 39 - Grand groupe: 39 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Number Value of 
of estab- Manufac- 
lishments turing 

Shipments 

Nombre Valour des 
d'établis- livraisons 

sements manufactu- 
r i eras 

$000,000 

22182 10,012 
736 8,500 
343 340 

11103 1,172 

1,674 51,718 
675 50,538 
228 298 
771 882 

1,631 189192 
620 17,244 
262 214 
749 734 

1,663 7,804 
791 6,939 
247 211 
625 654 

141 14,939 
94 14,860 
7 10 

40 69 

1,438 22,628 
817 21,736 
180 259 
441 633 

3,660 6,092 
582 4,430 
891 464 

29187 1,198 

Data Quality 

Table 1: 
Aount estiated for Non-response in the 
Annual Survey of Manufactures by Najor 
Group and Fore Type, 1988 

Amount Estimated 

Plontant astimé 

	

Value 
	z 

	

Valour 
	x 

$000,000 

	

264 
	

2.6 

	

254 
	

3.0 

	

10 
	

2.9 

	

272 
	

0.5 

	

272 
	

0.5 

	

100 
	

0.6 

	

86 
	

0.5 

	

14 
	

6.5 

	

262 
	

3.4 

	

262 
	

3.8 

5 

	

5 
	

50.0 

	

39 
	

0.2 

	

16 
	

0.1 

	

23 
	

8.9 

	

144 
	

2.4 

	

103 
	

2.3 

	

41 
	

8.8 



L 



Appendix 2 

Standard Classification of Goods 

Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been clas-
sified according to the Standard Classifica-
tion of Goods (SCG). This classification 
system is an expanded version of the interna-
tional standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 

Following, in alphabetical order, are the ab-
breviations used and the two and four digit 
codes that apply to the commodities reported 
in this Major Group. For those requiring it, 
a description of the conceptual background as 
well as a complete listing of SCG codes is 
available in catalogue 12-580(E), "The Stan-
dard Classification of Goods, 1988'. 

Annaxe 2 

Classification type des biens 

Commencant an 1988, Pinformation sur las 
produits recueillie par Statistique Canada a 
été classifiée selon la Classification type 
des biens (CTB). Cette classification est une 
version base sur une norma internationale, Is 
Système harmonisé de designation at de codifi-
cation des marchandises. 

Vous trouverez ci-après, an ordre aiphabéti-
que, une liste des abréviations utilisées am-
si que les codes è deux at quatre chiffres 
qui sappliquent aux produits déclarCs dens ce 
Grand groupe. Pour ceux qui sont in*éressés, 
la description des concepts ainsi quo la liste 
complete des codes de la CTB sont disponibles 
dans la •Classification type des biens, 1988, 
publication 12-580(F) au catalogue. 

Abbreviations I 	 Abrévations I 

acryl. acrylic acryl. acriliques 
app. apparatus app. appareil, appareillage 
appi. appliance appar. apparent 
art. article art. article 
artif. artificial artif. artificiel 
cont. container a/ autre 
croch. crocheted a/q autre(s) que 
dress. dressed a/s avec ou sans 
electrolyt. electrolytically com. commun 
fab. fabrics comp. complet 
fib, fibre Cong. congelé 
f ii. filament cons. conserve 
inorg. inorganic cont. contenant 
inst. instrument disc. discontinu 
i/s iron or steel disp. dispositif 
lab. laboratory effil. effilochés 
mach. machine, machinery é/m élasticité minimale 
met, metal fil. filament 
medacryl. modacrylic fill. fillettes 
myp minimum yield point f/a fer ou acier 
rn-c man-made irnpres. impressionné 
n/ not lab. laboratoire 
opt. optical, optically lam. laminé 
0/ other met. metal, métallique 
o/t other than modacryl. modacrylique 
0/w otherwise nat. natural 
parch. parchement n/ non 
polyes. polyesters p1 pour 
sensit. sensitized ref. réfrigéré 
sim. similar sensib. sansibilisé 
subs. substance seul. seulemont 
syn. synthetic syn. synthétique 
tan. tanning tail. taillé 
tax. textile tan. tannage 
therap. therapeutic temp. temperature 
therm, thermal tex. textile 
unconv. unconverted thérap. thérapeutique 
unexp. unexposed therm. thermique, 	thermiquement 
w/ with trait. traitement 
w/n whether or not trans. transmission 
w/o without vent. ventilateur 
w or w/o with or without vulc. vulcanisé 

more than > excédant 
>= not less than >= pas moms de 

lass than < moms do 
not more than <= nexcédant pas 

* singular includes plural 	 * le singulier inclut le pluriel 
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Alphabetic list of selected SCG codes 

39.06 Acrylic polymers in primary forms 
29.05 Acyclic alcohols and their balogenated. sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives 
35 	Aibuminoidal substances: modified starches; glues; enzymes 
29.21 Amine-Function compounds 
62 	Articles of apparel and clothing accessories. woven 
73 	Articles of iron or steel 
68 	Articles of stone, plaster, cement. asbestos. mica or similar materials 
55.02 Artificial filament tow 
30.04 Artificial waxes and prepared waxes 
68.12 Asbestos fibres, asbestos mixtures; articles of such materials. ott asbestos-cement. cellulose fibre-cement, friction 
25.24 AsbeStos. crude or milled 
22 	BeverageS, spirits and vinegar 
63.01 Blankets and travelling rugs, textile materials 
29.24 Carbooyamide-funCtisn compounds; omide-functiso compounds of carbonic acid 
40.15 Cases, boxes. crates, drums and similar containers: cable-drums; load boards [e.g. pall,ets]. of wood 
39.12 Cellulose and its chemical derivatives, in primary forms 
25.08 Clays n.e.s. • o/t expanded. andalusite. kyanite and sillimanite. w/n calcined; mullite: chamotte or dines earths 
74.14 Cloth. md. endless bands, grill and netting, copper wire; expanded metal of copper 
73.14 Cloth. md. endless bands, grill, netting and fencing. iron or steel wire; expanded metal, iron or steel 
32.05 Colour lakes and preparations based on colour likes 
32.06 Colouring matter. sther, preparations based thereon and inorganic products of a kind used as luminophores 
29.29 Compounds with Other nitrogen function 
39.23 Containers (boxes, bags. etd), closurers (lids, caps. itt) of plastic 
59.10 Conveyor or transmission belts or belting, of textile materials 
74 	Copper and articles of copper 
52 	Cotton 
52.03 Cotton. carded or combed 
52.01 Cotton. not carded or combed 
35.05 Dextrims. other modified Starches and glues thereof 
25.18 Dolomite. win caleined; dolomite, roughly trimmed, cut in rectangular blocks or slabs; agglomerated dolomite. u/In tarred 
29.09 Ethers. ether-alcohols, alcohol peroxides. etc. 
56.02 Felts 
31 	Fertilizers 
38.09 Finishing agents. dye carriers used in textile, paper, leather or similar industries 
72.11 Flat-rolled products. iron or mom-alloy steel, not clad, plated or coated, width < 600 mm 
51.04 Garnetted stock of wool or of fine or coarse animal lair 
70 	Glass and glassware 
70.19 Glass fibres. md. glass wool, and articles thereof. e.g. yarn or woven Fabrics 
2.33 Heterocyclic compounds with nitrogen hetero-atom(s) only: nucleic acids and their salts 
28.25 Hydrazine, etc. other inorganic bases; metal oxides, etc. 
28.04 Hydrogen, rare gases and other non-metals 
28 	Inorganic chemicals; commounds of precious metals. radioactive elements. etc. 
72 	Iron and steel 
29.14 '(atones and quinones. w or u/c othir oxygen function, and halogenated. sulphonated. nitrated or nitrosated derivatives 
60 	Knitted or crocheted fabrics 
60.02 Knitted or crocheted fabrics, p/t pile fabrics 
25.21 Limestone flux: calcareous stone of a kind used in lime or cement manufacturing 
30.03 Lubricating preparations, mci, anti-corrosion, and preparations for oil or grease treatment of textile materials 
44.07 Lumber 
3.07 Made up articles. other. of textile materials 

.3 	Made up txtiln articles. o/t garments or clothing accessories; sets; worm clothing and textile articles, rags 
04 	Man-made filaments 
tO 	Man-made staple fibres 
27 	Mineral fuels, mineral oils and products of their distillation; bituminous substances: mineral waxes 
31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous 
38 	Miscellaneous chemical products 
58.06 Marrow wouen fabrics. o/t labels or badges; harrow fabrics of warp w/o weft assembled by an adhesive (bolduCs) 
25.04 Natural graphite 
29.26 Nitrile-function compounds 
5.03 Nonwovens 
90.01 Optical fib.; bundles. cables of opt. fib. Ott insulated conductors: sheets of polarizing mat. lenses, prisms, mirrors 
90 	Optical, onoto-cmnematographic. measuring, checking, precision, medico-surgical instruments, apparatus: parts and acces. 
26 	Ores, slag and ash 
29 	Organic chemicals 
29.30 Organo-sulpnur compounds 
48 	Paper or paperboard and articles of paper pulp 
48.22 Paper or paoxrboard or paper pulp, for bobbins, spools, cops. etc. 
48.11 Paper or paaerboard. cellulose wadding/webs, coated/irnpreg./000ered. ourface-decorated/coloured/printed, rolls/sheets 
48.21 Paper or papirboard. labels 
48.05 Paper or paperboard, uncoated. other. n.e.s. • rolls or sheets 
48.00 Paper or paperboard. uncoated. (raft. o/t stock and paper for graphic or household purposes, rolls or sheets 
08.19 Paper/paperboard. cartons, boxes, bags. other packing containers; box files, latter trays. etc. for office. shop. etc. 
48.16 Paper, carbon, self-copy, transfer, duplicator stencils, offset plates. etc., rolls C 36 cm wide or sheets C 36 cm 
25.17 Pebbles, gravel, broken or crushed stone, w/n heat-treated: macadam; tarred macadam; chipping of selected stones 
27.12 Petroleum icily; paraffin wax and other mineral waxes and similar products 
27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, oFt crude 
60.01 pile fabrics and terry fabrics, knitted or crocneted 
39 	Plastics and articles thereof 
39.21 Plates, sheets, film. foil and strip, other, of alastics 
39.20 Plates, sheets, film. foil. strips of plastics, non-cellular and not reinforced (cxci. self-adhesive) or combined 
39.07 Polyacet•lS, other polyethers and epoxide resins, polyesters, in primary forms 
39.08 Polvamides in primary forms 
29.17 Polycarboxylic acids and gnhydrides. etc.. halogenated. sulphonated. nitrated or nitrosated derivatives 
39.01 Polymers of ethylene, in primary forms 
$9.02 Polymeri of propylene or of other olefins. in primary forms 
39.03 Polymers of styrene. in prmnary forms 
59.04 Polymers Of vinyl chloride or Of other halog.nated olefins. in primary forms 
38.23 Prepared hinders for foundry moulds or cores: preparations of the chemical or alliCd industries 
59.11 Products and articles for technical uses, of textile materials 
47 	Pulp, wood or other fibrous celiulooic material: waste and scrap of paper or paperboard 



All 

Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 

47.03 Pulp, wood, chemical. soda or sulphate. alt dissolving grades 
47.05 Pulp. wood, semi-chemical 
25.22 QuicklIme. Slaked lime and hydraulic lime. oit calcium oxide or hydroxide 
63.10 Rags. twine, ropes and cordages, textile materials. in scraps or worn out 
40 	Rubber 3114 irticles thernof 
25 	Salt; sulphur; earth and stone; plastering materials; lime and cement 
54.01 Sewing thread of man-made filaments 
28.39 Silicates; commercial alkali metal silicates 
34 	Soap. organic surface-active agents. washing preparations, etc. 
28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; peroxides of sodium or potassium 

58 	Special woven fabrics; tufted textile fabrics: lace; tapestries; trimmings; embroidery 
55.07 Staple fibres, corded or combed, of artificial filaments 
55.04 Staple fibres. not carded or combed, of artificial filaments 
73.08 Structures and parts, iron or steel. s/t prefabricated buildingS; plates, rods, shapes, sections. etc. for structures 
28.33 Sulpnates; alums; peroxosulpnates (persulphates) 
28.13 Sulphldei of non-metals; commercial phosphorus triSuloflidi 
28.07 Sulphuric acid; oleum 
55.01 Synthetic filament tow 
54.04 Synthetic monofilament of >x 67 dttx, cross-section <a 1 mm; strip and the like, width (0 5 mm 
32.04 Synthetic organic colouring matter; preparations and products used as fluorescent Drightening agents 
40.02 SynthetIc rubber and mixtures of those products with natural rubber. primary forms or plateS. sheets or strips 
55.06 Synthetic staple fibres. carded. combed or otherwise processed, for spinning 
55.03 Synthetic staple fibres, not carded. combed or otherwise processed. for spinning 
73.10 Tanks. casks. drums, cans, boxes. etc. • 1/s. <n 300 L. u/s mechanical or thermal equipment. alt for liq. or corneres. gas 

32 	TannIng or dyeing extracts; tgnnins and derivatives; ayes. pigments. paints, varnishes, putty and lnasticsl inks 
59.03 Textile fabrics, impregnated, coated. covered or laminated with plastics. p/t tire cord fabrics 
59 	Textile fabrics, impregnated, coated. COverOd or laminated; textile articles for technical uses 
56.04 Thread and cord, of rubber or plastics. witS fibres of textile materials 
62.15 Ties. bow ties and cravats 
59.02 Tire cord fabrics, of high tenacity yarn, of nylon, other polyamides. polyesters or viscos, rayon 
26.14 Titanium ores and concentrates 
29.23 Titanium oxides 
73.04 Tubei, pipes and hollow profiles, iron (sit cast Iron) or steel, seamless 
58.04 Tulles and Other net fabrics; lace in the piece, in strips or in motifs 
56.07 TwIne, cordage. ropes and cables 
56 	Wadding, felts and nonwovens; special yarns; twine, cordage, ropes and cables; articles thereof 
52.02 waste, of cotton, md. yarn waste and garnetted Stock 
51.03 Wastes of wool or of fine or coarse animal hair. md. yarn waste, cod, garnetted stock 
55.05 Wastes. md. soils, yarn waStes and garnetted stock. of synthetic or artificial fibres 
22.01 Waters. md. natural or artificial mineral waters and aerated waters. not sweetened nor flavoured; Ice and snow 
76.08 Wire. copper 
72.23 Wire, stainless steel 
66 	Wood. w000 charcoal 
44.21 Wooden articles. other 
51.05 Wool and fine or coarse animal flair, carded or Combed. md. combed wool in fragments 
51 	Wool. fine or coarse animal flair; horsehair yarn and woven fabrics 
51.01 Wool. not carded or combed 
54,08 Woven fabrics of artificial filament yarn 
55.16 Wevgn fabrics of artificial staple fibres 
51.11 woven fabrics of carded wool or of carded fine animal nair 
51.12 woven fabrics of combed wool or of combed fine animal hair 
52.11 woven fabrics of cotton, cent. < 85% by weight, of cotton, mixed mainly with man-made fibres, weight > 200 9/1m2 

52.10 Woveh fabrics of cotton, containing < 8S by wemgnt, of cotton, mixed mainly with man-made fibers, weight c ZOO 9/m2 
52.12 woven fabrics of cotton. containing < 855 by weight. of cotton, mined mainly with natural fiores 
52.08 Woven fabrics of cotton, containing >0 955 by weight, of cottoS, weight cv  200 9/m2 
52.09 Woven fabricS of cotton, containing > 0  855 by weight, of cotton. weight > 200 g/m2 
54,07 Woven fabrics of synthetic filament yarn 
55.13 Woven fabrics, containing < 855 by weight. of synthetic staole fibres. mixed mainly with cotton, weight (v 170 9/m2 
55.14 Woven fabrics, containing c 855 by weight. of synthetic staple fibres. mixed mainly with cottnn. weight > 170 g/m2 
55.15 Woven fabrics, containing c 851 by weight. of synthetic staple fibres, mixed mainly with fibres pit cotton 
55.12 Wovtn fabrics, containing >u 955 by weight, of synthetic staple fibres 
58,01 WOven pile fabrics and chenille fabrics, 0/h narrow woven fabrics 
51.06 Yarn of carded wool, not put ua for retail sale 
51.07 Yarn of combed wool, not put up for retail sale 
51.09 Yarn of fine animal hair, carded or combed. not put up for retail sale 
51.09 Yarn of wool or of fine animal hair. out up for retail sale 
52.06 Yarn, oft sewing thread, containing < 855 by weight, of cotton. not put up for retail sale 
52.05 Yarn, oft sewihg threa4, containing >v 855 by weight. of cotton, not put up for retell sale 
56.03 Yarn, o/t sewing thread, of artificial fiioments, not put up for retail sale 
55.10 Yarn, o/t Seillg thread. of artificial staple fibres, not put up for retail sale 
52.07 Yarn, oft sewing thread. of cotton, put up for retail sale 

yarn, oft sewing thread. of man-made filaments, put up for retail sale 
55,11 Yarn, a/t Sewing thread. of man-made staple fibres. put up for retail $ale 
54.02 Yarn. oft sewing thread. of synthetic filaments, net Put UP for retail sale 
55.09 Yarn. oit sewing thread, of synthetic staple fibres, not Put UP for retail sale 
28.17 Zinc oxide and Smnc peroxide 
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Listo aiphabétique do codes sélectionnés do Ia CTB 

28.07 Acid, chlorosulfurique; olium 
29.17 AcideS polycarboxy)quiS. leurs anhydrides. etc. at leurs dbriu*o haloqEr6S. sulfonés. nitrts ou nitrosis 

38.09 AqentS d'SPr.r'tt ox di finissape, acc*ldrateur di teinture pour ].'lndustrle textile, dv papier. dx cuir ox similaire 

29.05 Alcools acycliques at leurs deriveS halodndS, sulfones. n1tr6S ox nitrosds 
25.24 Amlinte (asteste) brut ox traxailld 
25.08 Argues n.d.a. • a/q expansdeS, andalousiti. cymnite at Sillimmnite. mime calcin6es; mullite. terris di chamette ow dOoms 

63.07 Articles csnfectionnts. autreS, en mitifres textiles 
44.21 Articles an bob. autres 
73 	Articles on fonte, fer ox Icier 
63 	Articles taxtilos cOnfecti011AiS. a/q xit,ments it leurs acce5003res; assortimentsi friperle at chiffons 

44.07 Solo d'oeuvre 
44 	Sobs, charbol de boiS 
22 	Boi0500s. baboons alcooliques ou alcoolisées at vunsigre 
55.02 Chico di filaments artificiels 
55.01 Chico di filaments synthtiqUeS 
25.17 Ceblimux. griviers. pierres brlsiis ox coItCiSs*es. mime trait*s thermiquement; macadam; tarmacidim; iclats di pierroS 

44.15 Cusses. caissettes, caCiotS. cylindres. emballagiS sic.; tourits 8 cIbles; platipux di chargi000t (paletteo). an lois 

40 Cloutchouc it ouvrages an cuoutchouc 
40.02 Cuoutchouc synthitiqu,. ses odianges avec dx cuoutchouc naturel, sous formes primuires ox an plaques. feutilem ou bandes 
25.21 Castines; pierres calcaires du genre utilbsd dm5 Is fabrication do Is Clolux ox du ciment 
39.12 Cellulose it ses dirlyds chimiques. seus formcs primabres 
29.14 Cdtones it qulnones Pm contenant pci d'autres fonctbons osygdnfes. laurs drivs halogd060, sulfonts. nitrds, nbtosis 

25.22 Chaux xlvi. chaux *tiinte it cOBUX nydraulinu.. 0/0 oxydi ox hydroxyde di calcium 

63.10 Chiffons. ficelles, cordes it cordagas, matures textiles. soux forme di dechets ox d'mrticles hors d'usaie 

34.04 Cires artificiellis at cOres prdpardes 
27 	Combustibles minèraux. huiles minCrulis at produits de leur distillation; matures bitumineu515; sires minarales 
29.29 Cemposis 8 dautres foncti050 azoties 
29.21 CompoSts 8 fonct100 amine 
29.24 CompoSes 8 fonction carboxyamide; composeS i Fonction amide di i'acide carb000que 

29.26 ComposCs 8 fonctiot nitrile 
29.33 Composds h*tdrocycliqueo 8 httdroutome(s) d'azote uniquemeat; asides riuclCiques it hors sels 
73.08 Constructions it parties, an For ox icier. uIq prdfabriquCes; t8ies. barrio. profilds. tubes. etc. pour constructions 

52 	CotOn 
52.03 Coton, cirdd ox peigne 
52.01 Coton. non cafdd ni Peugot 
59.10 CourroieS trinspOrt005iS ou Ce transmission. an matureS textiles 
63.51 Couxertures. matiOres textiles 
62.15 Cravates. noeuds papillons at foulmrds cruvates 
74 	Cuivre at produits an cuivre 
52.02 p*chets Ce coton. inch. dtchets di fils at effilochis 

51.03 D*chets di lame ou di polls fins ou grossiers. md. dtcnets di fib. smuf effiloctito 

55.05 Dichets, md. bious505, dichets di fibs it effllocnCs, di fibres synthetiques ox artificielleS 
35.05 Dextrines. autres 8mid005 it ficules modifies. colles 8 base dO ces produits 
25.18 Doloimie. mime calcinee; doi.oiie dtgroSsie Ow dtbit*i an blocs ou plaques rectangulaires; P150 di Colomie. mime bltumti 

22.0; Eaus. mci. eaux minfrales. natureiles ow artificielles. at epux guzOifites. non sucrhs oh eromatistes; slice it niiqe 

51.04 EffilochOs di laine ox de polls fins ou gr050iers 
39.23 Emballages (boites. sacs. etc.). dispOsitifs do fermeture (couxerdhes. capsules. etc.) an mitibres plastiques 

31 	Engrais 
35.02 EaSrais mintraux ox chumiques. 000th 
29.09 Ethers. Others-alcools. paroxydes dalCoOiS, etc. 
60 	Etoffes an bonnetarie 
60.02 Etoffes an bonneterbe, i/O velours xu peluches 
32 	Extralts tannants ox tinctoriaxo; tanins it heurs dOrivts; teinturas. piSments. pelntures. vernis it miotbos; encres 

72 	Fer. fontes at adiers 
56.02 Feutres 
90.01 Fis. optlques; Faisceaux. cibhes xi fib, opt. a/q conducteurs isolto; feubhies polarisantes; lentilles. prismes, etc. 

70.19 Fibres dl verre. mci. laine de verre, at articles an fibres di verre. p.ex. P115 ow tissus 

55 	Fibres discontinues syntliOtiaxes ox artificielles 
55.06 Fibres discontOnues synthdtiques. cardtes. peiOntes ox autrement transformdes, pour fulatures 
55.03 Fibres discontinues synthOtiqums, non carates. peignies ni autrement trmnsformOes. pour fulatures 
55.07 Fibres diocontinues. cardOes ou peignCes. Ce Filaments artificiebs 
55.04 Fibres discontinues, non cardtes ni peigndes, di filaments artificiels 
68.12 Fibres an amiante ou mélange damimnte; art. an ceo matibres. i/O amianti-cimerit. cellulose-fibro-cimint, dO friction 

56.07 Fjcnlles. cordis it corda905 
54.01 Fil 8 coudre an filaments synthttiques ox artificiels 
54 	Filaments synthptitueS ox artificlels 
51.06 Fits di lame carote. non conditionnts pour Is nente •u detail 
51.09 Fils di lame ox de polls fins. conditlonnOs pour Is nente ax detail 
51.07 Fils di lame pelante. non conditionnis pour ii ventc ax seteil 
51 .08 Fils di pails fins. cardts Ou peignds. non conditionnEs pour In vent* ax detail 
74.08 Fits an cuivre 
56.04 Fils it cordes. an cuoutchouc Cu mutlires plastiexis, contenant Ceo fibres di matibres textiles 
52.06 Fils. a/C fib 8 coudre. contenant in posh C 855 at coton, non condbti000ts pour Is vent, ax detail 

52.05 Fibs. 0/9 fIb 8 coudre. coritenant in POOh >x 855 di coton, non conditionnds pour Is vent, ax detail 
52.07 Flis, a/q fib 8 coxdre. dl Coton, cooditionnbs pour Is verrte ax detail 
55.10 Fils. a/q fib 8 coudre, dl fibres discontinues artificielleS. non cOnditiOnnhs pour Is vente ax detail 
55.11 FIbs, a/q fbi a coudre, dl fibres Obscontinuis synthetiques ou artifidiellis. conditbonnfs pour 10 verite mu dOtail 

55.09 Fibs. a/q fib 8 coudre. xi fibres discontinues synthdtiqueS. non conditbenndo pour Is venti ax detail 

54.03 Fibs. I/o fbi 8 coudre, di filaments artificiels. non conditionniS pour Is sente mu dOtabi 
54.06 Fibs. a/q fbi 8 coudre, di filaments syrithftuques ou artificiels. conditionndb pour Is nenti mu detail 
54.02 Fibs, 0/9 fil 6 coudre, di filaments syntllttiques. non conditbonntS pour Is vente mu ditch 
72.23 Fils. an icier inooydabhe 
25.04 Graphite naturel 
2710 Huiles dl petrohe at di mindraux bituolineux. 1/0 brutis 
28.25 Hydradini. etc., autres bases lrorsmniques; Oxydes mttalliquls, etc. 
28.04 Hydrogbni. caL rares it autres ClCments non mttailiqxes 
28.55 Hydroxyde di sodium; hydroxyde xc potassium; perooydes di sodium ax or potassium 
90 	Instrumlnts, app. optiqxis. ohoto-Cintmatographiques. Ce mesxri, contr6le. precision. medbco-chirurgicauX Part.. acces. 
51.05 Lame at polls fins su grossbers, cardes ow peignbs. mci. lame piignee an urac 
51.01 Lames, non cardtes Si peirti5 
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Lamps. opus fins ou grOsSiPrs; fl at tissus on cr105 
Laques colorantes at pr200ratiOnS a base de laquos colorantes 
Liants prdpardm pour mou]es ou noysud do fonderie; pr*paratlons pour lindustrie chimique ou sos industries connexes 

P4atitres albuminoides; produits a base damidons; collos; pnzymes 
Katieres cQlOrante5 orqiniques synthétiques; prêpar,tions at produits utilIsds comme spent d'iulaage fluorescCht 
Matibres colorantes, autres. prtparations A uase do cos matieres. produits inorpaniques penre utilusd pour luminophoros 
Matibres plastiques at ouvrapes an ces matiCres 
Minerals dl titane at leurs concentrfs 
Minerals. stories at cendrOS 
MonofilomentS synth*tiques do >= 67 dtex, coupe transoorsale <= 1 mm; lames at forges silnilaires. larpeur <= S mm 
Nappes tramfes pour pneus. an fils i haute tdnocitd. do nylon. autres polyamidos. polyesters ou rayonrne viscose 

Montism*s 
Oustes. feutres at nOnt1s55; film sp*ciaux; ficolles, cordes at cordapos; articles do corderie 
Ouvr$peS an pierre, plitro, cimpnt. amlarnte. mica mu matibres similaires 
Coyde de zinc at peroxyde do zinc 
Oxydes do titan! 
Papier ou carton at produits an pite A papier 
Papier ou carton mu pite 4 papier. pour bobineS. canettes. busettes. etc. 
Papier ou carton. 6tiguottes 
Papier ou carton. non enduit. autres, n.d.$. • an roulciux mu feuilles 
Papier ou carton. non enduit. (raft. aiq compose do fabrication, pour praphiquos mu usaqe pomestique. rouleauo/feuilles 

Papier mu carton. Quite OU nappe do celluloSe. enduiti. imerCgnts. recouverts. ddcords mu imprioCs. rouieauo/feuillem 
Papier. carbon!. autocopiant. report, stencil, plagues offset. etc. • an rouleaux < 36 cm dO larpe ou feuill.S < 36 cm 
Papier, carton, cartonnapes/beitem/sacs. autre emballages; boites de clamsement/courrior, etc. pour breau/mipSSlfl. etc. 
Pitas, do bois ou O'autreS mitibros fibreuses cellulosiques; dtcfletS at rebuts de Papier PU di Carton 

Pitas, do bois. chimiques. S la soade mu so sulphate. alt pates a dIssoudre 

Pit.s. do balm. mi—cIlimIqueS 
Plagues. feuliles. ott. an  mat. ol.stig. non olndolaires. non renforedas. SiPS support (sauf auto—adhCSifS) ml combinCep 

Pl.oueo. feuilles. pollicules at Dandis. autres. an  matlires plastiquas 
Polyac6tals. autres polytthers at resines dpoxydes. polyesters, SOUS forges primair,s 

Polyamides moos forges primaires 
Polym6res acryliques sous forges primaires 
Palymtres d'fthyl*ee. sous forges primaireS 
Polymires do propyl6ne PU d'aUtrPs alDfunes, sous forges primaires 
PolymDres do chlorure de vinyle mu d'autres oldfineS helOPdnCeS. sous formes primaires 
Polymeros do styrtne. sous forges prinaires 
Prodults chimiques divers 
Prodults crnimiquos inorsanlqUeS; composes do niftaux prdcieun. delenenits radio.ctifs. etc. 

ProduitS chimiques orpaniquos 
Produits at articles Dour 051005 techniqueS spfcialisis. an natiDros textiles 
Proquits hunts plots an fee mu aciers non allies. non paintS. plaques ou reottus. hargeur C 600 mm 
Produits lubriflants. Intl. antiroulhle at anticarrosion. at promuitS pour lhuihage ou lo graiSsage des textiles 
Rtservoirs. fOts. tambours. bidons. boites. etc. • f/a. <a 300 L. sans disp. mican. mu  therm., ale paz 114. 00 comprimt 

Rubanerie. aim ttiguettes mu tcussons; rubans sans tripe. an film mu fibres parahidhists at etcolles lbolducsi 

Sanons. apents do surface arpanitues. produits do lavape, etc. 
301; soufre: terrem at pierres; ohitres; cn$00 at cimonts 
Silicates; silicates do metaua alcahins do commerce 
Sulfates: aluns: peroposulfatem (persulfatas) 
SulfureS dim •l*ments non mttahliques; trimulfure do pnosphore du commerce 
ihiacomposts orpaniques 
Tismus an totem. contenant on poids C 8S* de coton, mtlanits surtout snot des fibres naturelles 
Tissus an totem. conitinant an poids C 85 di coton. mtianpts surtout ovec fib. syn. ou artif. • p0165 	ZOO /um2 

lissus an cotom. conSonant an poids < M. mtlangts surtout avec fibres synthttlques mu artificielhis. poids > 200 gim2 
TissuS an coten. centemant an 00165 >a  855 do coton. Poids < 200 piinZ 
lissus on coton. contenant an 001dm >= 855 do coton, poidS , 200 9/m2 
Tissus an fibres artificielles discontinues 
Tissum en his do filaments artificleis 
Tisus an film do filaments synthttlques 
limsus an laint cardte ou polls fins cardts 
lissas an lain, peipnto mu polls Pins p019065 
Tisous impf*qn*S. pfldUits. reCouvirts Pu stratifits de 'natUres plastiquos, aim napoes trautes pour pocus 
1155am impr,qnts. endults. recouverts OU strotifits: articles techniques an matUres textilos 
Tissus particuhiers; timsus a surface touffetee; dontehles; tapisserios; passemonteries; brodories 
Tissas. centenant an p65 < 65 5 de fibres discontinues svnthttiques. melangts surtout snot des fibres a/m cotoni 
Tissam. contenant an pds C 855 do fibreS discontinues synthttiques. gtianges surtout snOt coton. 001dm (0 175 pimZ 

Tissus. contenant en poids C 855 di fibres discontinues syntth*tiquoS. melanm*S surtout Sec c000n. p0165 > 170 9/m2 

Tissas, cortenant on peids >a 855 Op fibres discontinues Syn'thttieues 
Tolles netalliquos. prillapes at treillis an film do cuinre: ttles at bides deploytes an cumvre 
Toiles. mci. Continues pa sans fill. prihlapes. treilhis. clOtures an fils de for ou acier; prod. an metal d*DlCYt. f/a 
Tubes. tuyaux at profiles cr000 an fee (a/m fonte) ou icier. sans seudure 
Tullos. tulles—Dobinots at tissus 6 mules neudes; dentollos an pieceS, bandeS ou motifs 
Vasehine; paraffmno at autres tires muneralas at produits slmlialros 
Velours mu peluchps tissts at tissus do chenille. ale rubanerie 
Velours. peluches at ttoffes boucidet. an bonniterie 
Verre at articles an uerre 
Vitements at aCcessoires do vitemmnt. tissCS 
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Appendix 3 

Other Manufacturing Publications 

The following general, or all-industry series 
present the results of the Annual Survey of 
Manufactures and of the monthly Survey of 
Manufacturing. These general publications con-
tain principal, commodity and fuel statistics 
on the manufacturing sector for Canada and the 
provinces. 

Catalogua 

Monthly Publicaton 

31-001 	Monthly Survey of Manufacturing 

Annexo 3 

Autres publications sur l'industrie 
nanufacturière 

Les series suivarites, générales ou pour toutes 
las industries, présentent las données de 
lenquéte annuelle des manufactures at do 
lenquêke mensuelle sur les industries manu-
facturières. Ces publications dordre général 
renferment las statistiques principales, las 
donnéas sur las produits at Ia combustible 
pour le secteur manufacturier au niveau na-
tional at provincial. 

Catalogue 

Publication mensuel 

31-001 	Enquête mensuelle sur los industries 
manufacturières 

Annual Publications 

	

31-203 	Manufacturing Industries of Canada: 
National and Provincial Areas 

	

31-211 	Products Shipped by Canadian Manufac- 
turers 

	

31-212 	Consumption of Containers and Other 
Packaging Supplies by the Manufac-
turing Industries 

Occasional Publications 

	

31-402 	Industrial Organization and Concen- 
tration in the Manufacturing, Mining 
and Logging Industries 

	

31-530 	Destination of Shipments of Manufac- 
turers, 1984  

Publications anmuels 

	

31-203 	Industries manufacturires du Canada: 
niveaux national at provincial 

	

31-211 	Produits livrés par las 	fabricants 
canadians 

	

31-212 	Consommation do contenants at autres 
matières demballage, par industrie 
manufacturière 

Hors série 

	

31-402 	Organisation des industires at con- 
centration dans le secteur do la fa- 
brication, des mines at do laba*tago 

	

31-530 	Destination des livraisons des manu- 
facturiers, 1984 



How long 
would it take you 
to get 10,000 
price quotes from 
3,500 companies? 

A Lot longer than it takes to open a copy of Industry 
Price Indexes. Subscribe now, for the most exten-

sive data available on Canadian manufacturing selling 
prices. 

Industry Price Indexes are indispensable if you need 
current, consistent and reliable reports on price fluctua-
tions at the Canadian factory gate. Uses include preparing 
escalation contracts, inventory management, charting 
trends, forecasting price changes or compiling data to 
create your own index. 

This monthly publication covers raw materials, energy 
and over 700 commodities by 20 major groups. Items 
listed range from fish fillets to industrial furnaces, cattle to 
crude oil. Most commodities are reported at the national 
level, but some are given on a regional basis. 

Each issue also provides a historical perspective, with 
tables of annual averages and monthly price indexes of 
commodities for the past five years. 

As the only periodical of this scope and detail Industry 
Price Indexes is the recognized authority on changes in 
the selling prices of Canadian manufactured goods. 

Get the facts. 

Combien de temps 
vous faudrait-il pour 
obtenir 10 000 
propositions de prix de 
3 500 compagnies? 

B eaucoup plus de temps qu'il nen taut pour lire un 
exemplaire dIndices des prix de I'industrie. Abonnez- 

vous des maintenant afin d'avoir accès aux données les 
plus completes possible sur les prix de vente des manu-
facturiers canadiens. 

Indices des pnx de I'industrie est indispensable si vous 
avez besoin de rapports a jour, uniformes et fiables au 
sujet des fluctuations des prix a Ia production au Canada. 
Ces indices peuvent servir notamment a preparer des 
contrats d'indexation, a gérer des stocks, a suivre des 
tendances au moyen de graphiques, a prévoir des fluctua-
tions de pnx ou a compiler des données pour concevoir 
votre propre indice. 

Cette publication mensuelle porte sur les matières pre-
mières, rénergie et plus de 700 produits classes dans 20 
grandes categories. Les articles répertoriés vont des filets 
de poisson aux fours industriels en passant par les bovins 
et le petrole brut. Pour Ia plupart des produits, les statisti-
ques ont une portée nalionale; toutefois, pour certains, 
elles revêtent un caractère regional. 

Chaque numéro donne également une perspective histori-
que; des tableaux indiquent les moyennes annuelles et les 
indices des prix mensuels des produits au cours des cinq 
demières années. 

A subscription to the monthly Industry Price Indexes 
(Catalogue No. 62-011) is $182 in Canada, US$218 in 
the United States and US$255 in other countries. 

To order, write Publication Sales, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1 A 0T6, or contact the nearest 
Statistics Canada Regional Reference Centre listed in 
this publication. 

Indices des prix de I'industrie est le seul périodique aussi 
complet et détaillé. II fait autorité en ce qui touche les fluc-
tuations des prix de vente des marchandises fabriquées 
au Canada. 

A bonnez-vous ! 

L'abonnement au mensuel Indices des prix de I'industrie 
(n° 62-011 au catalogue) coUte 182 $ au Canada. 218 $ US 
aux Etats-Unis et 255 $ US dans les autres pays. 

Pour commander, veuillez ecrire a Vente des publications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1 A 0T6 ou commu-
niquer avec le Centre regional de consultation de Statistique 
Canada le plus près (voir Ia liste figurant dans Ia présente 
publication). 

For faster service, using 	Pour un service plus rapide, utilisez 
VISA or MasterCard, 	votre carte VISA ou MasterCard 
call toll-free, 	 et comnposez sans frais le 
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Statistics Canada Publications 
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Publication Sales 	 This fax will be treated as an 
Statistics Canada 	 original order 	Please do not 

Ottawa, Ontario, KIA 0T6 	send confirmation 

(Please print) 

Company 

Department  
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City 	Province  

Postal Code 	Tel.  

METHOD OF PAYMENT 

0 	Purchase Order Number (please enclose)  

Payment enclosed 	 $ 

fl 	Bill me later (max. $500) 

Charge to my 	 MasterCard 	 VISA 

Account Number  

 Expiry Date 	 I 	I 	I 
Signature  

Client Reference Number  

Catalogue 
Number 

Title Required 
Issue 

Annual Subscription 
or Book Pnc 

Qty 

USS  

Total 
$ Canada United 

States 
USS 

Other 
Countries 

SUBTOTAL 

Canadian customers add 7% Goods and Services Tax, GST (7%) 

Please note that discounts are applied to the price of the publication and not to the total amount which 
might include special shipping and handling charges and the GST. GRAND TOTAL 

Cheque or money order should be made payable to the Receiver General for Canada/Publications. Canadian clients pay in Canadian funds. 
Clients from the United States and other countnes pay total amount in US funds drawn on a US bank. 

For laster service 	 1-800-267-6677 #b 	 VISA and MasterCard 
Accounts 

PF I 	03681 
1991-01 
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TBIE MARKET LE REM11 
RESEARCH 	S,MSTIQUE DES 
HANDBOOK 
1991 
	

MARCH 1991 
The fastest way 
to get off to a 
good start! 
Brainstorming with 'our 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But 
which ones will you use? The 
Market Research Handbook 
1991 can help you narrow 
your options before you commit 
any more time and resources to 
developing your strategy. 

Pour partir 
dubonpied! 

Des seances de remue-mëninges 
jaillissent d'excellentes idëes de 

commercialisatiori. Mais lesquelles 
choisir? Le Recueil 

statistique des etudes 
de marche 1991 peut 

vous faciliter les choix 
avant que vous nengagiez 

plus de temps et de ressources 
a l'élaboration de votre stratgie. 

This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. 
It helps you to identify, define and locate your 
target markets. 

Looking for... 
.socio-economic and demographic profiles of 

- urban areas? 

revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 

The Market Research Handbook 1991 has it all... 
and more. It provides information on 

• personal spending 
• size and composition of households 
• wites and salaries 
• investment in Canadian industries 
• labour force in various industries 
• industry and consumer prices 
It has been one of our bestsellers since 19' for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when voure 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook 1991 close at hand for 
easy reference. 

The Market Research Handbook 1991 (Cat. no. 63-22) is 
plus - % GSTi in Canada. USSI 13 in the United States and uss: 
in other countries 
To order, write to Publication Sales, Statistics Canada. Ottawa. 
Ontario, K I A 0T6 or contact the nearest Statistics Canada 
Reference Centre listed in this publication. 
For laster service fax your order to 1-613-951-1 584. Or call tell-free 
1-800-36-66 and use your \'ISA or MasterCard 

Ce recueil statistique est Ic plus 
exhaustif qui soil sur les consom- 

mateurs canadiens et les entreprises 
qui les servent. II vous aide dCfmnir 
et situer vos marches cibles. 

Vous chercbez... 
des profils socio-ëconomiques et dmographiques de 

45 regions urbaines? 

des donnëes sur les recettes et les dépenses de 
ditaillants et de peutes entreprises ? 

Lit Recueil contient tout cela... et plus encore 

• dpenses personnelles 
• taille et composition des ménages 
• traitements et salaires 
• investissements par secteur d'activit6 &onomique 
• population active par secteur d'activit 
• prix de l'industrie et de Ia consommation 

Si c'est Fun de nos succes depuis 1977, c'est parce qu'il vous 
renseigne en long et en large sur le marché. Pour 
&OnomiSer temps et argent. vous ne sauriez vous en 
passer. 

Le Recueil statistique des etudes de marche 1991 (fl0  63-224 au 
catalogue) co(ite 9 $ (TPS de % en sus) au Canada, 113$ US aux Etats-Unis 
ci 132 $ US dans les autres pays. 
Pour commander. veuillez Ccrire a Verne des publications. Statistique 
canada. Ottawa (Ontario). KlA 0Th ou communiquer avec Ic Centre 
dr consultation de Statistique Canada Ic plus prCs (voir Ia liste 
figurant dans la prësente publication). 
Piur un service plus rapide, commandez par tëkcopieur au 
1-013-951-1584. Ou composez sans frat'. Ic 1 800-26-66 	et utilisez 
v ire carte \'ISA ou MasterCard 



PRODUCTS SHIPPED BY CANADIAN 
MANUFACTURERS is the most com-
prehensive listing of the values and quan 
tities of over 4500 commodities shipped 
by Canadian manufacturing firms. 

The report provides a comparative 
analysis of all products manufactured in 
Canada for the years 1984,   1985,   and 
1986. It enables manufacturers, research 
consultants, trade and other organizations 
to evaluate their competitive position in 
the market place as well as to obtain an 
overview of the manufacturing sector. 

Commodities listed range from hydraulic 
turbines to plastic drinking straws to 
pasta. 

This is the last issue to use the Industrial 
Commodity Classification and includes 
provincial data for 1986. 

Order your copy of PRODUCTS SHIPPED 
BY CANADIAN MANUFACTURERS 
(Cat. No. 31-21 1), $60 in Canada and 
US $72 in other countries, by writing to: 

Publication Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 
K1A 0T6 

or contact your nearest Statistics Canada 
Reference Centre. For faster service, call 
toll-free and use your VISA or Master-
Card. 1-800-267-6677 

La publication intitulée PRODUITS 
LIVRES PAR LES FABRICANTS 
CANADIENS constitue Ia liste Ia plus ex-
haustive de Ia valeur et de la quantité de 
plus de 4 500 produits expédiés par les 
entreprises de fabrication canadiennes. 

Le rapport foumit une analyse comparée 
de tous les produits fabriques au Canada 
en 1984, 1985 et 1986. II permet aux 
fabricants, aux experts-conseils en re-
cherche et aux organismes commerciaux 
et autres d'évaluer leur place concurren-
tielle sur les marches ainsi que dobtenir 
un aperçu du secteur manufacturier. 

Les produits énumérés vont des turbines 
hydrauliques aux pates alimentaires, en 
passant par les pailles en plastique. 

II s'agit du dernier numéro a se servir de 
Ia classification des produits industriels; il 
comprend des données provinciales pour 
1986. 

Pour commander votre exemplaire de 
PRODUITS LIVRES PAR LES 
FABRICANTS CANADIENS (n° 31-211 
au catalogue), a raison de 60 $ au 
Canada et de 72 $ US dans les autres 
pays, veuillez écrire a: 

Vente de publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A 0T6 

Vous pouvez également communiquer 
avec le Centre regional de consultation 
de Statistique Canada le plus proche. 
Pour un service plus rapide, composez 
sans frais le 1-800-267-6677 et servez-
vous de votre carte VISA ou MasterCard. 


